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1.2

13

1.4

2.1

Uldist

Selle kasutusjuhendi kohta See juhend on toote lahutamatu osa. Kasutusjuhendi jargimine on dige kdsitsemise ja
kasutamise eeldus:

» lugege juhendit hoolikalt enne igasuguseid tegevusi.

» Hoidke kasutusjuhendit alati kattesaadavas kohas.

» Jargige koiki toote andmeid.

- Jargige tootel olevaid siimboleid.

Algupdrane kasutusjuhend on saksa keeles. Teistes keeltes olevad kasutusjuhendid on
tolgitud originaalkeelest.

Autoridigus WILO SE © 2024
Kdesoleva dokumendi edasiandmine ja kopeerimine, selle sisu kasutamine ja edastamine on

keelatud, kui seda pole sdnaselgelt lubatud. Rikkumistega kaasneb kohustuslik kahjutasu.
K&ik digused kaitstud.

Muudatuste 6igus kaitstud Wilo jatab endale diguse nimetatud andmeid ilma ette teatamata muuta ega vastuta
tehniliste ebatipsuste ja/v3i viljajitmiste eest. Kasutatud joonised vdivad originaalist
erineda ja on moeldud liksnes toote naitlikuks kujutamiseks.

Garantii ja vastutuse vilistamine Wilo ei anna garantiid ega vota vastutust eelkdige jargmistel juhtudel:

- Ebapiisav hddlestamine kditaja- v&i ostjapoolsete puudulike voi valede andmete tottu;
» Selle juhendi eiramine

» Mitteotstarbekohane kasutamine

- Ebasobivad ladustamis- vdi transporditingimused

= Vale paigaldamine vdi eemaldamine

* Puudulik hooldus

- Keelatud remondit66d

 Puudulik aluspohi

»  Keemilised, elektrilised voi elektrokeemilised méjud

* Kulumine

Ohutus Selles peatiikis kirjeldatakse peamisi juhiseid toote eri elufaaside kohta. Nende juhiste
eiramine toob kaasa:

» ohuinimestele
» ohu keskkonnale
= materiaalse kahju
» kahjuhiivitisndude esitamise Siguse kaotuse
Ohutusmirkuste mirgistamine Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud materiaalset ja isikukahjusid puudutavad
ohutusmarkused. Neid ohutusmarkusi on kujutatud mitmel moel:

« Isikukahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad margusdnaga, neid on kujutatud
vastava siimboliga ja neil on hall taust.

OHT
Ohu laad ja allikas!

Ohu mdju ja juhised selle valtimiseks.

» Materiaalseid kahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad margusdnaga ja neid on
kujutatud ilma siimbolita.

ETTEVAATUST
Ohu laad ja allikas!

Moju voi teave.

Margusonad

+ OHT!
Selle eiramine vdib pdhjustada surma voi uliraskeid vigastusi!

Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11



« HOIATUS!
Selle eiramine vaib pdhjustada (raskeid) vigastusi!

« ETTEVAATUST!
Selle eiramine voib p&hjustada materiaalset kahju, ka tdielikku hdavinemist.

e TEATIS!
Vajalik markus toote kdsitsemise kohta

Teksti markimine
v/ Eeltingimus
1. T&6 etapp/loetelu
= Mirkus/juhis
» Tulemus
Ristviidete margistamine
Peatiiki v&i tabeli nimetus on jutumirkides ,, “. Lehekiiljenumber jargneb nurksulgudes [ ].
Siimbolid
Selles juhendis on kasutusel jargnevad siimbolid:

Elektripingest tingitud oht

Bakteriaalse infektsiooni oht

Tugevast magnetvadljast tingitud oht

b

Plahvatusoht

Plahvatusohtlikust keskkonnast tingitud oht

Uldine hoiatussiimbol

Loikevigastuste hoiatus

Kuumade pealispindade hoiatus

Suure rohu hoiatus

Ules tdstetud koorma hoiatus

Isikukaitsevahendid: Kandke kaitsekiivrit

Isikukaitsevahendid: Kandke turvajalatseid

Isikukaitsevahendid: Kandke kaitsekindaid

Isikukaitsevahendid: Kandke maski

DSEOLPHPPP
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Isikukaitsevahendid: Kandke kaitseprille

Uksi tootamine keelatud! Vajalik on teise isiku juuresolek.

@ Kasulik nduanne

2.2 Tootajate kvalifikatsioon » Personal peab olema teadlik kohalikest dnnetuste véltimise eeskirjadest.

= Personal peab olema lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning sellest aru saanud.

» Elektritodd: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane viljadpe, teadmised ja kogemused, et elektriga seotud ohtusid
naha ja valtida.

- Paigaldamine/eemaldamine: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kinnitamine ja torustik marg- ja kuivpaigaldusel, tdsteseade, pohiteadmised
reoveejaamadest

» Hooldustddd: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kasutatud todvedelike rakendamine/jdatmekaitlus, pdhiteadmised masinaehitusest
(paigaldamine/eemaldamine)

- Tostetood: tdsteseadmete kasutamise koolitatud spetsialist
Tosteseade, kinnitusvahend, kinnituspunktid

Piiratud voimetega lapsed ja isikud

« Alla 16-aastased isikud: toote kasutamine on keelatud.

+ Alla 18-aastased isikud: toote kasutamine jirelevalve all (juhendaja).

- Piiratud fliusiliste, sensoorsete v3i vaimsete voimetega isikud: toote kasutamine on
keelatud.

2.3 Elektritood » Laske elektritood teha alati elektrikul.
» Toode tuleb lahutada vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassissellilitamise vastu.
« Elektritihenduse puhul jargige kohalikke eeskirju.
- Jdrgige kohaliku energia teenusepakkuja eeskirju.
» Tootajad peavad olema koolitatud elektritihenduste teostamise osas.
- Tootajad peavad olema koolitatud toote vadljallilitamisvdimaluste osas.

« Jargida tuleb selles paigaldus- ja kasutusjuhendis ning andmesildil olevaid tehnilisi
andmeid.

* Toode tuleb maandada.
« Jargige liilitusseadise Gihendamise eeskirju.

+ Kui kasutatakse elektroonilist kdivitusseadist (nt sujuvkéiviti vdi sagedusmuundur), siis
tuleb pidada kinni elektromagnetilise tihilduvuse eeskirjadest. Vajaduse korral tuleb
tihendamisel pidada silmas eraldi abindusid (nt varjestatud kaabel, filter jne).

« Vahetage katkised tihenduskaablid vdlja. Konsulteerige klienditeenindusega.

2.4 Seireseadised Kohapeal tuleb kasutada jargmisi seireseadiseid:

Automaatkaitse

» Automaatkaitsme vdimsus ja liilitusomadused peavad vastama iihendatud toote
nimivoolule.

- Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

« Pistikuta toode: paigaldage mootori kaitseliliti!
Miinimumn&udeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitseldliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassisselulitamistdkis.

- Ebastabiilsed vooluvérgud: vajadusel paigaldage kohapeal lisakaitseseadised (nt
iilepinge-, alapingereleed vdi faaside véljalangemise releed jne).
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Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

- Paigaldage rikkevoolukaitseliiliti (RCD) kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjade
kohaselt.

« Kuiinimesed voivad tootega ja voolu juhtivate vedelikega kokku puutuda, siis tuleb
paigaldada rikkevoolukaitseliiliti (RCD).
2.5 Tervist ohustavad vedelikud Heit- ja seisvas vees moodustuvad tervisele ohtlikud mikroobid. Esineb bakteriaalse
infektsiooni oht!
» Kandke kaitsevarustust!
» Toode tuleb parast eemaldamist pdhjalikult puhastada ja desinfitseerida!
« Kaoiki isikuid tuleb juhendada, kuidas vedelikku kdidelda ning sellest tulenevaid ohte
valtida!
2.6 Piisimagnetmootor Plisimagnetmootorid paneb tddle pisivalt magnetiseeritud rootor. Plisimagnetmootorite
kasutamisel pidage silmas jargnevaid punkte:

* Magnet ja magnetvali
Magnetitelt ja magnetvaljalt ei |lahtu mingisugust ohtu, kuni mootori korpus on suletud.
Ka stidamestimulaatoriga inimesele ei teki mingisugust erilist ohtu. Hoolduse otstarbel
voib kéhklemata avada kruvikorke. Mootori korpust ei tohi kunagi avada. Avatud
mootoriga seotud toid laske teha ainult klienditeenindusel.

- Generaatori t66
Kui rootor to6tab ilma elektrienergiata (nt pumbatava vedeliku tagasivoolu korral),
tekitab mootor induktiivpinget. Sel juhul on tihenduskaabel pinge all. Kui pump on
ihendatud, tekib energiatagastus tihendatud sagedusmuundurisse. Selleks et valtida
tilepingest tulenevat sagedusmuunduri ja mootori riket, tuleb ette ndha jargnevad
voimalused:

— Sissetoodud energia suunata tagasi toitevorku.
— Sissetoodud energia juhtida dra pidurdustakisti kaudu.

2.7 Transport * Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest té6ohutus- ja 6nnetuste valtimise
seadustest ja eeskirjadest.

« Kandke toodet alati sangast.
» Kinnitusvahendid tuleb kinnitada alati kinnituspunktidesse.

« Kontrollige, kas kinnitusvahendid on korralikult kinni.

2.8 Paigaldamine/eemaldamine = Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest té6ohutus- ja 6nnetuste vdltimise
seadustest ja eeskirjadest.

» Toode tuleb lahutada vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassissellilitamise vastu.
« Koik podrlevad osad peavad olema seisatud.

- Ohutage suletud ruume piisavalt.

« Suletud ruumides tédtamisel peab julgestuseks olema juures teine inimene.

= Suletud ruumides voi ehitistes vdivad tekkida miirgised voi lammatavad gaasid. Votke
tooeeskirjade kohased kaitsemeetmed, nt votke kaasa gaasihoiatusseade.

« Puhastage toode pohjalikult.

» Kuitoodet kasutati tervist ohustavates vedelikes, desinfitseerige toode!

2.9 Tootamise ajal - Tahistage ja tokestage toopiirkond.
« Tootamise ajal ei tohi inimesed viibida todalas.

= Toode liilitatakse to0protsessist olenevalt sisse ja vdlja eraldi juhtseadmete kaudu.
Voolukatkestuse jarel voib toode automaatselt sisse liilituda.

« Kui mootor kerkib pinnale, véib mootori korpuse temperatuur tdusta iile 40 °C (104 °F).
= lgast rikkest vOi tavatust asjaolust tuleb kohe teavitada vastutavat isikut.
» Puuduste ilmnemisel tuleb toode kohe vilja lilitada.

 Arge v&tke kunagi kinni imiavast. Pé6rlevad osad vdivad jisemeid muljuda vai ldbi
Idigata.
« Avage sisend- ja survetorus koik sulgeventiilid.

» Kuivalt to6tamise kaitse abil tagage vee minimaalne llekate.
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+ Helirdhk oleneb mitmest tegurist (paigaldamine, tédpunkt ...). Mddtke miirataset
tegelikes to6tingimustes. Alates miiratasemest 85 dB(A) kandke kuulmiskaitset.
Margistage tooala.

2.10 Hooldust66d » Toode tuleb lahutada vooluvérgust ja kindlustada soovimatu taassisseliilitamise vastu.
» Puhastage toode pohjalikult.
- Kuitoodet kasutati tervist ohustavates vedelikes, desinfitseerige toode!
» Tehke hooldustdid puhtas, kuivas ja hasti valgustatud kohas.

« Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

» Kasutage ainult tootja originaalosasid. Muude kui originaalosade kasutamise korral
loobub tootja igasugusest vastutusest.

» Pumbatava vedeliku ja toovedeliku lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda ja
kdidelda kohalike eeskirjade kohaselt.

2.11 Toovedelikud Kasutatakse jargmisi toovedelikke:
« Valgeoli
= Veejaglikooli segu P35
Vee ja gliikooli segu vastab standardi VwVwS 1999 kohaselt 1. veeohutusklassile.
Uldmirkusi
» Lekked tuleb kohe kokku koguda.
« Suuremate lekete korral teavitage klienditeenindust.

- Defektse tihendi korral satuvad todvedelikud pumbatavasse vedelikku.

Esmaabimeetmed

- Kokkupuude nahaga
— peske kokkupuutunud kohti pdhjalikult vee ja seebiga.
— Kui esineb nahadrritusi, podrduge arsti poole.
— Katmata nahale sattumisel podrduge arsti poole.

 Silma sattumine
— eemaldage kontaktldatsed.
— Loputage silma hoolikalt veega.
— Kui esineb silmadrritusi, pd6rduge arsti poole.
- Sissehingamine
— Eemaldage kokkupuute piirkonnast!
— Looge 6huvahetus.
— Hingamisteede drrituse, peap&orituse voi halva enesetunde korral pdoérduge kohe
arsti poole.

= Allaneelamine
— Poo6rduge kohe arsti poole.
— Oksendamist mitte esile kutsuda.

2.12 Kasutaja kohustused -+ Paigaldus- ja kasutusjuhend peab olema t66tajaskonna keeles kédttesaadav.
« Tagage tootajatele toodeks vajalik vdljadpe.
- Tagage kaitsevarustuse olemasolu. Veenduge, et personal kannaks kaitsevarustust.
» Tootel olevad ohutust ja markusi puudutavad méargised peavad olema alati loetavad.
- TooOtajaid tuleb siisteemi talitluse vallas koolitada.
» Ohtlikud komponendid seadme sees tuleb varustada kohapealsete puutekaitsetega.
- Tahistage ja tokestage toopiirkond.

« MOodtke miirataset. Alates miiratasemest 85 dB(A) kandke kuulmiskaitset. Mirgistage
todala.

3 Kasutamine

3.1 Otstarbekohane kasutamine Sukelpumbad on mdeldud alljargnevate vedelike pumpamiseks:

« Fekaalidega kanalisatsioonivesi
« Heitvesi (vdhese liiva ja kruusa kogusega)
* Protsessireovesi
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= Pumbatavad vedelikud, mille tahkete osakeste osakaal on kuni 8 %

3.2 Mitteotstarbekohane kasutamine
OHT
Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel tekkinud plahvatus!
Kergestisiittivate ja plahvatusohtlike vedelike (bensiin, petrooleum jne)
pumpamisel nende puhtal kujul tekib plahvatuse tdttu surmavate
vigastuste oht!
« Pumbad ei ole selliste ainete jaoks moeldud.
« Kergestislttivate ja plahvatusohtlike vedelike pumpamine on
keelatud.
Sukelpumpasid ei tohi kasutada alljargnevate vedelike pumpamiseks.
« Joogivesi
« tahkeid osakesi (niiteks kive, puitu, metalli, jms) sisaldavad pumbatavad vedelikud
 suure abrasiivsete ainete sisaldusega vedelikud (nt liiv, kruus)
Otstarbekohane kasutamine tdhendab ka selle kasutusjuhendi jargimist. Igasugune muu
kasutamine on mitteotstarbekohane.
4 Tootekirjeldus
4.1 Konstruktsioon Heitvee sukelpump iileujutatava plokkseadmena marg- ja kuivpaigalduseks.
1 Uhenduskaabli sisestuskoht
2 Mootor koos jahutussargiga
3 Tihendi-/laagrikorpus
4 Surveliitmik
5 Imiava
6 Hudraulikakorpus
7 Kinnituspunkt/kiepide
8 Koordinaatsilisteem: Vibratsiooniandur Digital Data Interface
Fig. 1: Naidiskujutis
4.1.1  Hiidraulika Erikujuliste tooratastega tsentrifugaalhiidraulika koos survepoolse horisontaalse

aarikiithendusega ning O-rdnga ja veerevoruga.
Hiidraulikasiisteem ei ole iseimev, st pumbatav vedelik peab iseseisvalt voi
pealevooluréhuga sisse voolama.

Tooratta kujud

Tooratta erinevad kujud sdltuvad hiidraulikastisteemi suurusest ning mitte iga to6ratta kuju
ja hiidraulikasiisteem ei sobi omavahel kokku. Jargnevalt anname llevaate todratta
erinevatest kujudest:

= Vabavoolu téoratas

o Uhekanaliline todratas

» Kahekanaliline todratas

» Kolmekanaliline t6oratas

» Neljakanaliline tooratas

« SOLID-t606rattad, suletud vdi poolavatud

Pilu- ja toordngas (oleneb hiidraulikast)

Imiaval ja toorattal on pumpamisel kdige suurem koormus. Kanal-tddratastel on tooratta ja
imiava vahekaugus konstantse efektiivsuse tagamisel oluline tegur. Mida suurem on
tooratta ja imiava vahekaugus, seda suuremaks muutuvad kaod pumpamisel. Seetdttu
vdheneb efektiivsus ja ummistusoht suureneb. Selleks et tagada pikaajaline ja tdhus
hiidraulika t66, on olenevalt téérattast ja hiidraulikast paigaldatud kas veerevdru ja/vdi O-
rongas.
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4.1.2 Mootor

e Veerevoru

Veerevdru paigaldatakse kanali ratastele ning see kaitseb todratta juhtservi.
» 0O-rdngas

O-rongas paigaldatakse hiidraulika imiavale ning see kaitseb ringluskambri juhtservi.
Kulumise korral saab klienditeenindus mdlemad komponendid lihtsalt vdlja vahetada.
Isejahtuv asiinkroon- vdi plisimagnetmootor kolmefaasilises versioonis. Jahutamine

toimub aktiivse jahutussiisteemi kaudu. Mootorit saab kasutada piisireZiimil nii sukeldatult
kui ka mittesukeldatult, sh kuivpaigaldusega. Uhenduskaablil on vabad kaabliotsad.

Mootorivarustuse iilevaade

Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor
FKT 20.2 FKT 27.x FKT 20.2...-P
Konstruktsioon Aslinkroon Aslinkroon Stinkroon
Max kasuteguriklass (IEC 60034 jérgi) IE3 IE3 IES
Sagedusmuunduriga tooreziim 0 0 I (Wilo-EFC)
Digital Data Interface o - .
Sukeldatud tooreziim S1 S1 S1
Tooreziim ,Mittesukeldatud S1 S1 S1
Kuivpaigalduse t6oreziim S1 S1 S1
Ulemine veerelaager: piisimaaritud, . . .
hooldusvaba
Alumine veerelaager: plisimddritud, . . .
hooldusvaba
Uhenduskaabel pikisuunas veekindlalt valatud ~ « . .
| = hidavajalik/eeltingimus, « = seeriaviisiline, o = véimalik, — = ei ole saadaval

4.1.3 Tihendamine

4.1.4  Jahutussiisteem

4.1.5 Materjal

Pumbatava vedeliku ja mootoriruumi tihendamiseks kasutatakse erinevaid versioone:

+ Versioon ,G": kaks eraldi vollitihendit
« Versioon ,K*“: kaks vollitihendit roostevabast terasest plokktihend-kassetis

Olenevalt mootori tildsuurusest on kasutusel jahutussiisteemi kaks erinevat versiooni:

» FKT 20.2: Tihenduskamber ja jahutussiisteem moodustavad 1-kambrilise slisteemi.
Tihenduskamber ja jahutussiisteem on tdidetud jahutusvedelikuga P35.

» FKT 27.x: Tihenduskamber ja jahutussiisteem moodustavad 2-kambrilise stisteemi.
Sellel versioonil on tihenduskamber tdidetud meditsiinilise valgedliga ja jahutussiisteem
jahutusvedelikuga P35.

Tihendite lekked kogutakse kokku tihendus- v&i lekkekambris:

« Tihenduskambris kogutakse kokku vdimalikud vedelikupoolse tihendi lekked.
» Lekkekambris kogutakse kokku véimalikud mootoripoolse tihendi lekked. Lekkekamber
on tehaseseadistuses tiihi.

Mootoril on aktiivne jahutussiisteem eraldi jahutusringlusega. Jahutusvedelikuna
kasutatakse vee ja gliikooli segu P35. Jahutusvedeliku ringlus toimib tddratta abil.
Tooratast ajab ringi mootorivdll. Heitsoojus juhitakse jahutuskorpuse kaudu otse pum-
batavasse vedelikku. Jahutusslisteem on kiilmana réhuvaba.

Standardversioonis kasutatakse jargnevaid materjale:

= Pumbakorpus: Hallmalm
» Tooratas: Hallmalm
» Mootori korpus: Hallmalm
= Mootoripoolne tihend:
— ,,G" = siisinik/keraamika vdi SiC/SiC
— K*=Sic/sic
« Vedelikupoolne tihend: SiC/5iC
« Staatiline tihend: FKM (ASTM D 1418) vdi NBR (Nitril)

Kasutatud materjalide tdpseid andmeid saab vaadata konfiguratsioonist.

10 Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11



4.2 Digital Data Interface

43 Seireseadised

Sisemised seireseadised

@ TEATIS

Jargige Digital Data Interface juhendit.

Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.

Digital Data Interface on mootorisse paigaldatud kommunikatsioonimoodul koos
integreeritud veebiserveriga. Digital Data Interface'i juurdepddsuks kasutage graafilist
kasutajaliidest internetibrauseri kaudu. Kasutajaliidese kaudu on véimalikud lihtne
konfigureerimine, juhtimine ja pumba seire. Selleks on vdimalik paigutada pumba sisse
erinevaid andureid. Peale selle saab viliste signaaliandurite kaudu saata juhtseadmesse
seadmesiisteemi muid parameetreid. Olenevalt siisteemiseadest saab Digital Data
Interface:

= pumpa kontrollida;
* pumpa sagedusmuunduriga juhtida;
= kogu seadmesiisteemi kuni nelja pumbaga juhtida.

Seireseadiste iilevaade

Asiinkroonmootor Piisimagnetmooto
r

FKT 20.2 FKT 20.2 + DDI FKT 27.x FKT 20.2...-P + DDI

Digital Data Interface (DDI)

Klemmi-/mootoriruum: Niiskus

Mootori mahis: Bimetall

Mootori mahis: PTC

. « (+1...3x Pt100) . « (+1...3x Pt100)

Mootorilaagrid: Pt100

(0] (o] (0] (o]

Tihenduskamber: juhtivuslik andur

Tihenduskamber: mahtuvuslik andur

Lekkekamber: Ujukliiliti

Lekkekamber: mahtuvuslik andur

Vibratsiooniandur

Vilised seireseadised

Tihenduskamber: juhtivuslik andur

— —_ 0 —

4.3.1  Mootoril puudub Digital Data
Interface

» = seeriaviisiliselt, — = ei ole saadaval, o = valikuline

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

Klemmi- ja mootoriruumi seire

Klemmi- ja mootoriruumi seireseadis kaitseb mootori tihendusi ja mahist liihise eest.
Niiskust moddetakse elektroodidega klemmi- ja mootoriruumis.

Mootori mihise seire

Termiline mootoriseire kaitseb mootori mahist lilekuumenemise eest. Pohivarustuses on
standardina paigaldatud bimetall-anduriga temperatuuripiiraja. Temperatuuri
saavutamisele peab jargnema valjalilitumine taaskdivitusluku abil.

Valikuliselt saab temperatuuri tuvastada ka PTC-anduri abil. Lisaks vdib termilist
mootoriseiret teha ka temperatuuriregulaator. Seejuures on véimalik tuvastada kahte tem-
peratuuri. Kui saavutatakse madal reageerimistemperatuur, voib mootori jahtumise korral
mootor automaatselt sisse liilituda. Alles parast kdrge reageerimistemperatuuri saavutamist
peab jargnema mootori valjallilitamine taaskaivitusluku abil.

Tihenduskambri viline seireseadis

Tihenduskambril on varustuses vdline varraselektrood. Elektrood registreerib vedeliku
sissevoolu Idbi vedelikupoolse liugrongastihendi. Pumba juhtimise kaudu voib seejdrel
jdrgneda alarm v6i pumba valjaltlitamine.
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4.3.2

4.4

4.5
451

4.5.2

4.6

Mootor koos Digital Data
Interface'iga

Tooreziimid

Sagedusmuunduriga to6tamine

Asiinkroonmootor

Piisimagnetmootor

To606 plahvatusohtlikus keskkonnas

IECEx kohane luba

Lekkekambri seire

Lekkekamber on varustatud ujukliilitiga. Ujukliiliti registreerib vedeliku, kui see labib
mootoripoolse liugrdngastihendi. Pumba juhtimise kaudu voib seejarel jargneda alarm voi
pumba vadljalilitamine.

Mootorilaagri seireseadis

Mootorilaagri termiline seireseadis kaitseb kuullaagreid Gilekuumenemise eest.
Temperatuuri mddramisel kasutatakse Pt100-andureid.

@ TEATIS

Jargige Digital Data Interface juhendit.

Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.

K&ikide olemasolevate andurite analiilis toimub Digital Data Interface'i kaudu. Digital Data
Interface graafilise kasutajaliidese kaudu kuvatakse aktuaalsed vdartused ja seadistatakse
piirparameetrid. Piirparameetrite tiletamisel jargneb hoiatus- voi alarmteade.

Mootori mahis on lisaks varustatud PTC-anduritega. Riistvara vdljaliilitamise tagamiseks
iihendage PTC-andurid sagedusmuunduri sisendis ,Safe Torque Off (STO)*".

Tooreziim S1: PiisireZiim

Pump voib to6tada pidevalt nimikoormusest madalamal koormusel, ilma et lubatud tem-
peratuuri Uletataks.

Tooreziim: Sukeldamata reziim

Sukeldamata reziim kirjeldab véimalust, kus mootor téuseb valjapumpamise ajal vedelikust
vdlja. See véimaldab langetada veetaset kuni hiidraulikaslisteemi lilaservani. Sukeldamata
reZiimis tuleb jargida alljargnevaid punkte.

- TooreZiim: Pisireziim (S1).
+ Max vedeliku ja keskkonna temperatuur: Umbritseva keskkonna max temperatuur
vastab andmesildil dra toodud max vedeliku temperatuurile.

Aslinkroonmootorite té6tamine sagedusmuunduriga on lubatud. Sagedusmuunduril peavad
olema vdhemalt jargnevad lihendused:

« Bimetall- vdi PTC-andur
= Niiskuselektrood
+  Pt100-andur (kui on olemas mootorilaagri seire.)

Leidke peatiikis ,Sagedusmuunduriga té&tamine [ 46]* olevad nduded ja jirgige neid.
Kui mootoril on Digital Data Interface, tagage lisaks jargmised eeltingimused.

« V&rk: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, IP-p&hine
«  Protokollitugi: Modbus TCI/IP

Detailsed Digital Data Interface nduded leiate eraldi kasutusjuhendist.

Plisimagnetmootori to0ks tagage jargnevad eeltingimused:

» Sagedusmuundur PTC-anduri tihendusega
« Vork: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, IP-p&hine
« Protokollitugi: Modbus TCI/IP

Detailsed Digital Data Interface nduded leiate eraldi kasutusjuhendist.
Plisimagnetmootorid on lubatud t66ks jargnevate sagedusmuunduritega:
» Wilo-EFC

Teised sagedusmuundurid néudmisel.

Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor

FKT 20.2 FKT 27.x FKT 20.2...-P

12
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Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor

FKT 20.2 FKT 27.x FKT 20.2...-P
ATEXi kohane luba o) o) o
FMi kohane luba o) o) o

CSA-Exi kohane luba - — _

Legend

- = ej ole saadaval/vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiliselt

Ex-sertifikaadiga pumpade tdhistamine.

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutamiseks on pump tdhistatud andmesildil nii:

= vastavaloa ,Ex“-siimbol
»  Ex-klass

Jargige plahvatusohtliku piirkonna kaitse peatiikki!

ATEX sertifikaat
Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

»  Seadmegrupp: Il
« Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2
Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0.

FM-luba
Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

 Kaitseklass: Explosionproof
» Kategooria: Class [, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I, Division

2 ka lubatud.
4.7 Tiilibisilt Alljdrgnev iilevaade kirjeldab andmesildil olevaid lithendeid ja juurdekuuluvaid andmeid:
nimetus
P-tiip Pumbatiilip
M-tiitip Mootori tltip
S/N Seerianumber
Art nr Tootenumber
MFY Valmistamise kuupdev*
@) Vooluhulga t66punkt
Quax Max vooluhulk
Rl Tostekorguse téopunkt
H. o Max tdstekdrgus
H.in Min tdstekdrgus
n Po6rlemiskiirus
T Pumbatava vedeliku max temperatuur
IP Kaitseklass
| Nimivool
s Kdivitusvool
s Nimivool teenindusteguri korral
P, Voimsustarve
P, Nimivéimsus
u Mddtepinge
U Induktiivpinge
f Sagedus
op Max talitlussagedus
Cos @ Mootori kasutegur
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4.8 Tiiiibikood

4.8.1 Hiidraulikasiisteemi tiiiibikood:
EMU FA

4.8.2 Hiidraulikasiisteemi tiiiibikood:
Rexa SUPRA

4.8.3 Hiidraulikasiisteemi tiiiibikood:
Rexa SOLID

Andmesildi Viaartus
nimetus

SF Teenindustegur

OT, Tooreziim: sukeldatud

OT, Tooreziim: mittesukeldatud
AT Kaivitusviis

M, Tooratta Iabimdot: Originaal

M, Tooratta 1abimoat: korrigeeritud

* Tootmiskuupdev esitatakse kooskdlas standardiga ISO 8601: JJJJWww

* JJJJ =aasta
» W = nddala lihend
» ww = kalendrinddala number

Tlibikoodid varieeruvad erinevatel hiidraulikasiisteemidel. Alljargnevalt tuuakse vilja
erinevad tiiibikoodid.

Niide: Wilo-EMU FA 15.52-245E

FA Heitveepump

15 x10 = rohuotsaku nimildbimdot
52 Sisemine vdimsuskoefitsient
245 Originaaltooratta |abimoot

(ainult standardversioonide puhul, puudub konfigureeritud pumpade puhul)

D Tooratta kuju:
W = vabavoolu tooratas
E = ihekanaliline tooratas
Z = kahekanaliline tooratas
D = kolmekanaliline tooratas
V = neljakanaliline tooratas
T = suletud kahekanaliline téoratas
G = poolavatud iihekanaliline to6ratas

Nadide: Wilo-Rexa SUPRA-V10-736A

SUPRA Heitveepump

\Y Tooratta kuju:
V = vabavoolu tdoratas
C = Uihekanaliline téoratas
M =mitmekanaliline tooratas

10 x10 = rohuotsaku nimildbimdot
73 Sisemine vdimsuskoefitsient

6 Todkarakteristiku number

A Kasutatud materjal:

A = standardversioon
B = korrosioonitdrje 1
D = abrasioonitdrje 1
X = erikonfiguratsioon

Nadide: Wilo-Rexa SOLID-Q10-768A

SOLID Heitveepump SOLID-td6rattaga

Q Tooratta kuju:
T = suletud kahekanaliline téoratas
G = poolavatud tihekanaliline toé6ratas
Q = poolavatud kahekanaliline todratas

10 x10 = r6huotsaku nimilabimoot
76 Sisemine véimsuskoefitsient
8 Tookarakteristiku number

14 Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11



4.8.4

4.9

4.10

5
5.1

Mootori tiilibivoti: FKT-mootor

Tarnekomplekt

Lisavarustus

Transport ja ladustamine

Kadttetoimetamine

Nidide: Wilo-Rexa SOLID-Q10-768A

A Kasutatud materjal:
A = standardversioon
B = korrosioonitdrje 1
D = abrasioonitdrje 1
X = erikonfiguratsioon

Niide: FKT 20.2M-4/32GX-P5

FKT Isejahutusega mootor, millel on eraldi jahutusringlus
20 Uldsuurus

2 Versiooni variant

M Vélliversioon

4 Pooluste arv

32 Paketi pikkus cm

G Tihendi versioon

X Ex-loaga

P Mootori konstruktsioon:

- ilma = standardasiinkroonmootorita
- E = suure kasuteguriga astinkroonmootor
- P = plisimagnetmootor

5 IE-energiaefektiivsusklass (IEC 60034-30 kohaselt):
llma = IEO kuni IE2
3=1E3
4 =IE4
5=IE5

Vaba kaabliotsaga pump

Kaabli pikkus vastavalt kliendi soovile

Paigaldatud lisavarustus, nt vdline varraselektrood, pumbajalg jne
Paigaldus- ja kasutusjuhend

Riputusseade

Pumbajalg

Ceram-kattekihiga voi erimaterjaliga erimudel
Vidline varraselektrood tihenduskambri seireks
Taseme juhtseadised

Kinnitustarvikud ja ketid

Lilitusseadised, releed ja pistikud

Pdrast saadetise kattesaamist tuleb kohe kontrollida, ega sellel pole puudusi
(kahjustused, terviklikkus).

Markige olemasolevad puudused veodokumentidesse.

Puudustest tuleb teatada saabumise pdeval transpordiettevottele voi tootjale.
Hilisemaid ndudeid ei arvestata.
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5.2 Transport

Fig. 2: Kinnituspunkt

5.3 Tosteseadmete kasutamine
5.4 Ladustamine
16

Kandke kaitsevarustust! Jargige to6eeskirja.

— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)

— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

Kandke pumpa sangast.

Kaitske lihenduskaablit vee sissetungimise eest. Paigaldatud pistikuid ei tohi pum-
batavasse vedelikku asetada.

Selleks et pump transpordi ajal kahjustada ei saaks, tuleb vdline pakend eemaldada alles
kasutuskohas.

Kasutatud pump tuleb saatmiseks pakkida purunemiskindlatesse ja piisava suurusega
plastkottidesse.

Tosteseadmete (tdsteseade, kraana, kett-tdstuk jne) kasutamisel tuleb jirgida jargmisi
punkte.

» Kandke standardi EN 397 kohast kiivrit.
« Jargige kohalikke eeskirju tosteseadmete kasutamise kohta.
= Tosteseadme korrektne kasutamine on kditaja kohustus.
+ Kinnitusvahend
— Kasutada tuleb seadusega ette nahtud ja lubatud kinnitusvahendeid.
— Valige kinnitusvahendid kinnituspunkti jargi.
— Kinnitage kinnitusvahendid eeskirjade kohaselt kinnituspunkti kiilge.
- Tosteseade
— Kontrollige enne kasutamist tdrgeteta talitlust.
Kasutage ainult tehniliselt korras tdsteseadmeid!

— Piisav kandevdime.
— Tagage kasutamise ajal stabiilne asend.
« Tostmine
— Toode ei tohi tdstmise ja langetamise ajal kinni jddda.
— Arge iiletage maksimaalset lubatavat kandevdimet.
— Vajaduse korral (nt piiratud ndhtavuse korral) tuleb kasutada koordineerimiseks teise
inimese abi.
— Inimesed ei tohi viibida rippuva koorma all.
— Arge juhtige koormat iile té&kohtade, kus asuvad inimesed!

@ OHT
Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht.

Bakteriaalse infektsiooni oht!
+ Desinfitseerige pump pdrast demonteerimist!
» Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid!

HOIATUS

Vigastusoht teravate servade tottu.

Toorattal ja imiaval véivad tekkida teravad servad. Ldikevigastuste oht!
+ Kandke kaitsekindaid!

ETTEVAATUST

Piisimagnetmootorid: Uhenduspilu vaib pinge all olla.

Rootori keeramisel vdib Gihenduspilu pinge all olla. Isoleerige
thenduspilud ja valtige lihist.
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6.2

6.3

Paigaldamine ja elektriiihendus

Tootajate kvalifikatsioon

Paigaldusviisid

Kasutaja kohustused

ETTEVAATUST

Niiskuse sissetungimisest tingitud tdielik kahju

Niiskuse tungimine Gihenduskaablisse kahjustab kaablit ja pumpa.
Uhenduskaablite otsi ei tohi kunagi pista vedelikku ja ladustamise ajal
tuleb need korralikult sulgeda.

Pump tuleb asetada piistiasendis (vertikaalselt) tugevale aluspinnale.

Pump tuleb kindlustada limberminemise ja paigaltnihkumise vastu.

Ladustage pumpa kuni tiks aasta. Selleks et ladustada pumpa iile lihe aasta, tuleb

konsulteerida klienditeenindusega.

Hoiutingimused:

— Maksimaalne: =15 °C kuni +60 °C (+5 °F kuni +140 °F), max 8huniiskus: 90 %,
mittekondenseeruv.

— Soovituslik: 5 kuni 25 °C (41 kuni 77 °F), suhteline dhuniiskus: 40 kuni 50 %.

— Kaitske pumpa otsese paikesekiirguse eest. .Adrmuslik kuumus vaib pdhjustada
kahjustusi!

Pumpasid ei tohi ladustada ruumides, kus keevitatakse. Eralduvad gaasid voi kiirgus

voivad kahjustada elastomeeridest osasid ja kattekihte.

Imi- ja rohuotsakud tuleb korralikult sulgeda.

Uhenduskaableid tuleb kaitsta murdumise ning kahjustuste eest. Jilgige

kaanderaadiust.

Toorattaid tuleb regulaarsete ajavahemike (3 — 6 kuud) tagant keerata 180°. See ei lase

laagritel kinni jddda ning uuendab véllitihendi médardekihti. TEATIS! Kandke

kaitsekindaid.

Elektritodd: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane véljadpe, teadmised ja kogemused, et elektriga seotud ohtusid
naha ja valtida.

Paigaldamine/eemaldamine: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kinnitamine ja torustik mdrg- ja kuivpaigaldusel, tosteseade, pdhiteadmised
reoveejaamadest

Vertikaalne statsionaarne margpaigaldus riputusseadme abil

Vertikaalne teisaldatav margpaigaldus pumbajala abil

Vertikaalne statsionaarne kuivpaigaldus

Horisontaalne statsionaarne kuivpaigaldus

TEATIS! Olenevalt tiiiibist ja voimsusest on voimalik horisontaalne paigaldus.
Konsulteerige selle mudeli osas klienditeenindusega.

Jargige kohalikke kehtivaid dnnetuste valtimise ja ohutuseeskirju.

Jargige koiki eeskirju, mis puudutavad to6tamist raskete koormatega ja rippuvate
koormate all.

Tagage kaitsevarustuse olemasolu. Veenduge, et personal kannaks kaitsevarustust.
Heitveetehnika seadmete kasutamisel tuleb jargida kohalikke heitveetehnika eeskirju.
Valtige rohupurskeid.

Kindla profiiliga pikkade survetorustike korral vib esineda réhupurskeid. R6hupursked
voivad hdvitada pumba ja neid tuleb valtida.

Kasutustingimustest ja Sahti siigavusest olenevalt tuleb teha kindlaks mootori
jahtumisaeg.

Ohutuks ja toimivaks kinnitamiseks peavad ehituskonstruktsioonid ja vundamendid
olema piisavalt tugevad. Ehituskonstruktsioonide/vundamendi ettevalmistuse ja selle
sobivuse eest vastutab kasutaja.

Kontrollige olemasolevate projekteerimismaterjalide (koostejoonised, paigalduskoht,
sisendi tingimused) terviklikkust ja digsust.
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6.4

18

Uhendamine

OHT

Piisimagnetmootorid: Surmavate vigastuste oht induktiivpinge
tottu.

Kui rootor téétab ilma elektrienergiata (nt pumbatava vedeliku
tagasivoolu korral), tekitab mootor induktiivpinget. Sel juhul on
tihenduskaabel pinge all. Elektril6dgi korral surmavate vigastuste oht!
Maandage lihenduskaabel enne iihendamist ja juhtige dra induktiivpinge.

OHT

Uksinda té6tamine on eluohtlik!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades
to6tamine on ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda!
» Tehke t6id ainult koos teise isikuga!

Kandke kaitsevarustust! Jargige todeeskirja.

— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)

— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

— Kaitsekiiver: EN 397 normikohane, kaitse kiilgmise deformeerumise eest (uvex pheos)
(tdsteseadmete kasutamise korral)

Paigalduskoha ettevalmistamine

— Puhas, suurtest tahketest osistest puhastatud

- Kuiv

— Kilmakindel

— Desinfitseeritud

T060 ajal voivad koguneda miirgised voi ldmmatavad gaasid.

— Votke tédeeskirjade kohased kaitsemeetmed (m&dtke gaase, votke kaasa
gaasihoiatusseade).

— Tagage piisav ventilatsioon.

— Miirgiste v6i lammatavate gaaside kogunemisel lahkuge kohe t66kohast.

Tosteseadmete tilespanekul: tasane pind, puhas kindel aluspind. Ladustus- ja

paigalduskoht peavad olema vabalt ligipddsetavad.

Kinnitage kett vdi tross seekliga kiepideme/kinnituspunkti kiilge. Kasutada tohib ainult

ehitustehniliselt lubatud kinnitusvahendeid.

Paigaldage kéik iihenduskaablid eeskirjade kohaselt. Uhenduskaablitest ei tohi tuleneda

mingit ohtu (komistuskohad, kahjustused tédtamise ajal). Kontrollige, et kaabli ristIdige

ja kaabli pikkus oleksid piisavad valitud paigaldusviisile.

Lillitusseadiste paigaldamine Jirgige tootja kasutusjuhendis olevaid andmeid (IP-klass,

iileujutuskindel, plahvatusohtlikud alad).

Viltige 6hu sissevoolu pumbatavasse vedelikku. Kasutage sisendis juht- voi

porkeplekke. Monteerige dhutustamisseadised.

Pumba kuivalt té6tamine on keelatud. Ohumulle tuleb viltida. Veetase ei tohi langeda

alla miinimumi. Soovitatav on paigaldada kuivalt to6tamise kaitse.
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6.4.1  Mirkused kaksikpumbarezZiimi Kui té6ruumis kasutatakse rohkem pumpasid, tuleb pidada kinni minimaalsest vahemaast
kohta pumpade vahel ja seinast. Siinkohal séltuvad vahemaad olenevalt seadme laadist:
vahelduvreziim voi paralleelreziim

d Hiidraulikakorpuse 1dbim&ot

A, Minimaalne kaugus seinast:
- vahelduvreZiim: min 0,3 x d
- paralleelreziim: min 1 x d

A, Survetorude kaugus
- vahelduvreZiim: min 1,5 x d
- paralleelreZiim: min 2 x d

Fig. 3: Minimaalne kaugus

6.4.2  Hooldustood Pdrast enam kui 6-kuulist ladustamist tuleb enne paigaldamist teha alljargnevad
hooldustddd.
¢ Keerake todratast.
« Kontrollige jahutusvedelikku.
« Kontrollige tihenduskambris 8li (ainult FKT 27.x).

6.4.2.1 Tooratta podramine

HOIATUS

Vigastusoht teravate servade tottu.

Toorattal ja imiaval véivad tekkida teravad servad. Ldikevigastuste oht!
+ Kandke kaitsekindaid!

Viikesed pumbad (kuni DN100-surveliitmik)

v Pump ei ole vooluvorguga tihendatud.

v/ Kaitsevarustus on kdepdrast.

1. Asetage pump horisontaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

2. Pange ettevaatlikult ja aeglaselt sdrmed altpoolt hiidraulikakorpusesse ja poorake
tooratast.

Suured pumbad (alates DN150-surveliitmik)

v/ Pump ei ole vooluvorguga tihendatud.

v/ Kaitsevarustus on kdepdrast.

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

2. Pange ettevaatlikult ja aeglaselt sdrmed surveliitmiku kohalt hiidraulikakorpusesse ja
poorake tooratast.
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6.4.2.2 Jahutusvedeliku kontrollimine

Fig. 4: Jahutussiisteem: Kontrollige
jahutusvedelikku FKT 20.2

Fig. 5: Jahutussiisteem: Kontrollige
jahutusvedelikku FKT 27.1/27.2

20

Mootor FKT 20.2

+

H LSS S

N

Lisage/6hutage jahutusvedelikku

Laske jahutusvedelik vdlja

Pump ei ole paigaldatud.

Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

Kaitsevarustus on kdepadrast.

Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kdte muljumisoht.

Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

Keerake kruvikork (+) vilja.

Keerake kruvikork (-) vilja ja laske té6vedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on

olemas, siis avage tiihjendamiseks kuulkraan.

TEATIS! Tdielikuks tiihjendamiseks loputage jahutussiisteemi.

Toovedeliku kontrollimine:

= Kui toovedelik on selge, vdib seda uuesti kasutada.

= Kui toovedelik on must (hégune/tume), pange sisse uus toovedelik. Toovedelik tuleb
korvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

= Kui todvedelik sisaldab metallipuru, votke lihendust klienditeenindusega.

Kui véljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.

Puhastage kruvikork (=), pange sellele uus rongastihend ja keerake uuesti sisse. Max

pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

Valage té6vedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.

= Jdrgige todvedeliku liigi ja koguse andmeid. T6dvedeliku uuesti kasutamise korral
tuleb samuti kontrollida kogust ja seda vajaduse korral kohandada.

Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max

pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Mootor FKT 27.x

+

H S S

w o~

Lisage/6hutage jahutusvedelikku

Laske jahutusvedelik vdlja

Pump ei ole paigaldatud.

Pump ei ole vooluvorguga tihendatud.

Kaitsevarustus on kdepadrast.

Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kdte muljumisoht.

Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

Keerake kruvikork (+) vilja.

Keerake kruvikork (-) vilja ja laske tovedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on

olemas, siis avage tiihjendamiseks kuulkraan.

TEATIS! Tdielikuks tiihjendamiseks loputage jahutussiisteemi.

Toovedeliku kontrollimine:

= Kui toovedelik on selge, vdib seda uuesti kasutada.

= Kui tédvedelik on must (hdgune/tume), pange sisse uus tddvedelik. Tédvedelik tuleb
korvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

= Kui todvedelik sisaldab metallipuru, votke tihendust klienditeenindusega.

Kui vdljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.

Puhastage kruvikork (=), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max

pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Valage té6vedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.

= Jargige todvedeliku liigi ja koguse andmeid. T6dvedeliku uuesti kasutamise korral
tuleb samuti kontrollida kogust ja seda vajaduse korral kohandada.

Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max

pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!
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6.4.2.3 Oli kontrollimine tihenduskambris

Fig. 6: Tihenduskamber: Oli kontrollimine

6.4.3  Statsionaarne mirgpaigaldus

Fig. 7: Statsionaarne margpaigaldus

Mootor FKT 27.x

+ Tihenduskambrisse dli lisamine

- Tihenduskambrist 6li vdljalaskmine

Pump ei ole paigaldatud.

Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

Kaitsevarustus on kdepadrast.

Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

H LSS

N

Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

Keerake kruvikork (+) vilja.

Keerake kruvikork (-) vilja ja laske tévedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on

olemas, siis avage kuulkraan.

TEATIS! Tdielikuks tiihjendamiseks imege 06li vilja voi loputage tihenduskambrit.

5. Toovedeliku kontrollimine:

= Kui toovedelik on selge, vdib seda uuesti kasutada.

= Kui tédvedelik on must (must), tuleb uus téévedelik sisse panna. Todvedelik tuleb
korvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

= Kui todvedelikus leidub vett, pange sisse uus todvedelik. To6vedelik tuleb kdrvaldada

kohalike eeskirjade kohaselt.
= Kui toovedelik sisaldab metallipuru, votke tihendust klienditeenindusega.
6. Kuivadljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.
7. Puhastage kruvikork (=), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
8. Valage toovedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.
= Jargige todvedeliku liigi ja koguse andmeid. Téovedeliku uuesti kasutamise korral
tuleb samuti kontrollida kogust ja seda vajaduse korral kohandada.
9. Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus rdngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Pump paigaldatakse kogumiskaevu v&i basseini. Pumba tihendamiseks survetoruga
paigaldatakse riputusseade. Riputusseadmele tihendatakse kohapealne survetoru. Pump
tihendatakse Gihendusaariku abil riputusseadmele.

Survetoru peab vastama jargmistele nduetele.

« Uhendatud survetoru on isekandev. Riputusseade ei tohi survetoru toetada.

= Survetoru ei tohi olla vdiksem kui pumba réhuotsak.

+ Kdik ettendhtud toruliitmikud (sulgeventiil, tagasiléégiklapp jne) on olemas.

« Survetoru on paigaldatud kilmumiskindlalt.

- Ohutustamisseadised (nt hutusklapid) on paigaldatud. Pumbas ja survetorus olevad
o6humullid voivad pdhjustada pumpamisel probleeme.

Sulgeventiil

Tagasiloogiklapp

Riputusseade

Juhttorud (kohapeal paigaldamiseks)

Tosteseadme kinnituspunkt

a U W N

Minimaalne veetase

Kasutuskoht on ette valmistatud.

Riputusseadis on paigaldatud.

Pumba tihendusdarik on paigaldatud.

Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti kiilge.

Tostke pump tiles ja pdorake kogumiskaevu kohale.

Laske pump aeglaselt alla ja paigaldage juhttorud tihendusaarikusse.

Laske pump alla, kuni pump kinnitub riputusseadmele ja {ihendub automaatselt.
ETTEVAATUST! Pumba allalaskmisel tuleb iihenduskaableid hoida kergelt pingul.
5. Vabastage tosteseadme kinnitusvahend ja kindlustage kogumiskaevu avause juures
allakukkumise vastu.

FRwDNEQLCSAS
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6. Paigaldage lihenduskaabel asjatundlikult ja juhtige kogumiskaevust vilja.
ETTEVAATUST! Arge kahjustage iihenduskaablit!
- Jalgige, et ei tekiks hoorde- ega murdekohti.
- Arge asetage kaabliotsa vedelikku.
- Jargige painderaadiusi.
» Pump on paigaldatud, looge elektritihendus.

6.4.4  Teisaldatav margpaigaldus Paigaldage pumbajalg (saadaval eraldi lisavarustusena) pumbale. Pumbajalaga saab pumpa
kasutuskohas likskdik millisel viisil paigaldada. Survepoolele tihendatakse survevoolik.
« Pehme aluspinna korral tuleb sissevajumise takistamiseks kasutada kasutuskohas kdva
alust.
»  Kui pumpa kasutatakse samas kasutuskohas pikemat aega, kruvige pumbajalg pdranda
kiilge. See vahendab vibratsiooni ja véimaldab rahulikku t66d.

1 Pumbajalg
§§§§§ 5 2 Torupdlv
E%g 6 3 Storz-iihendus
%%g 4 Survevoolik
gﬁ.‘ 5 Tosteseade
] 6 Tosteseadme kinnituspunkt
(== 7 Minimaalne veetase
v/ Kasutuskoht on ette valmistatud.
/ ‘ v/ Pumbajalg paigaldatud.
S v/ R&huotsak on ette valmistatud: voolikuliitmik véi Storz-iihendus on monteeritud.
Fig. 8: Teisaldatav margpaigaldus v/ Pehme aluspind: stabiilne alus olemas.
1. Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti kiilge.
2. Tostke pump lles ja asetage see kasutuskohas maha.
3. Paigaldage pump kindlale aluspinnale. Véltige pumba sissevajumist.
4. Kinnitage pump nihkumise ja imbermineku vastu: kruvige pumbajalg pdranda kiilge.
5. Paigaldage survevoolik ettendhtud kohta (nt dravool) ja kinnitage nduetekohaselt.
6. Paigaldage iihenduskaabel asjatundlikult. ETTEVAATUST! Arge kahjustage

iihenduskaablit!

- Jalgige, et ei tekiks hodrde- ega murdekohti.
- Arge asetage kaabliotsa vedelikku.

- Jargige painderaadiusi.

» Pump on paigaldatud, looge elektritihendus.

6.4.5  Statsionaarne kuivpaigaldus

@ TEATIS
Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast
veetasemest
Kui vedelik on langenud liiga madalale, voib see tekitada pumba
vooluhulgas katkestusi. Peale selle v&ib hiidraulikasse tekkida 6hkpadi,
mis vOib pdhjustada valet talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab
ulatuma hiidraulikakorpuse tlemise servani!

Kuivpaigalduse korral on td6ruum jaotatud kogumisruumiks ja masinaruumiks.
Kogumisruumis voolab pumbatav vedelik ning masinaruumi on paigaldatud pumba tehnika.
Pump paigaldatakse masinaruumi ning tihendatakse imi- ja survepoolse torustisteemiga.
Paigaldamisel tuleb jargida alljargnevaid punkte.

= Imi- ja survepoole torusiisteem peab olema isekandev. Pump ei tohi toetuda
riputusseadisele.

» Pump Uhendatakse pingevabalt ja liikumatult torusitisteemi kiilge. Me ei soovita
kasutada elastseid iihendusi (kompensaatoreid).

« Pump eiole iseimev, st pumbatav vedelik peab iseseisvalt vdi eelsurvega sisse voolama.
Kogumisruumi minimaalne vedelikutase peab olema hiidraulikakorpuse tilaservaga samal
korgusel!

+  Max keskkonnatemperatuur: 40 °C (104 °F)
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Fig. 9: Kuivpaigaldus

6.4.6  Nivoo juhtseadis

6.4.7  Kuivalt tootamise kaitse

6.5 Elektriiihendus

Toosammud

Sulgeventiil

Tagasiléogiklapp

1
2
3 Kompensaator
4 Tdsteseadme kinnituspunkt
5

Kogumisruumi minimaalne veetase

Masinaruum/paigalduskoht on paigaldamiseks ette valmistatud.

Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti kiilge.

v
v Torujuhtmesiisteem on asjakohaselt paigaldatud ja on isekandev.
1
2

Tostke pump iles ja positsioonige masinaruumis. ETTEVAATUST! Pumba
positsioonimisel tuleb iihenduskaableid hoida kergelt pingul.

3. Kinnitage pump asjakohaselt vundamendi kiilge.

4. Uhendage pump torujuhtmesiisteemiga. TEATIS! Jilgige, et iihendused on pingevabad
ega vibreeri. Vajaduse korral kasutage elastseid iihendusosi (kompensaatoreid).

5. Vdtke lahti pumba kinnitusvahendid.

6. Laske masinaruumi iihenduskaablid paigaldada elektrikul. TEATIS! Arge vigastage

iihenduskaablit (irge murdke, arvestage painderaadiust).
» Pump on paigaldatud, niitid v&ib elektrik teha elektrilised tihendused.

Pumba tasemest sdltuvaks juhtimiseks peab kohapeal olema nivoo juhtimine.

OHT
Valest paigaldamisest tingitud plahvatusoht!

Kui nivoo juhtimine asub plahvatusohtlikul alal, tekib nivoo juhtimise
valesti tihendamise tottu plahvatusoht!
+ Laske tihendus teha ainult elektrikul.

- Uhendage signaaliandur Ex-lahutusrelee v&i Zener-barjiiri kaudu.

Kuivalt téotamise kaitse takistab pumba td6tamist ilma pumbatava vedelikuta ja Shu
tungimist hiidraulikasse. Selleks jalgitakse vlise juhtseadme abil minimaalset lubatud
tditetaset. Minimaalse taseme saavutamisel liilitatakse pump valja. Lisaks rakendub
olenevalt juhtseadmest visuaalne ja akustiline hdire.

Kuivalt té6tamise kaitsme saab integreerida olemasolevasse juhtseadmesse
lisamddtepunktina. Alternatiivina vaib kuivalt téotamise kaitse té6tada ka ainsa
véljalllitusseadisena. Soltuvalt todohutusest voib pump uuesti sisse lilituda kas
automaatselt voi tuleb seda teha kasitsi.

Soovitame optimaalseks tookindluseks paigaldada kuivalt té6tamise kaitsme.

OHT

Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu.

Ebapddev elektritoode tegemine voib pShjustada surmava elektril69gi.

« Enne mis tahes elektritdode tegemist tuleb toode lahutada
vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassisseliilitamise vastu.

« Laske elektritood teha elektrikul.

+ Jargige kohalikke eeskirju.
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OHT

Valest iihendamisest tingitud plahvatusoht!

Kui pumpa kasutatakse plahvatusohtlikel aladel, tekib vale tihenduse
korral surmavate vigastuste oht plahvatuse tottu! Plahvatusohtlikel
aladel kasutamisel tuleb arvestada jargmist.

« Laske tihendus alati teha elektrispetsialistil.

+ Pumba elektritihendusi tehke alati vdljaspool plahvatusohtlikku ala.
Kui Gihendus asub plahvatusohtlikus alas, tuleb tihendus viia labi ex-
loaga korpuse (siiiite kaitseliik standardi DIN EN 60079-0 kohaselt).

+ Potentsiaalide vérdsustamiskaabel tuleb lihendada tahistatud
maandusklemmi kiilge. Maandusklemm asub tihenduskaabli
piirkonnas. Potentsiaali vérdsustamiskaabli jaoks tuleb kasutada
kohalike eeskirjade kohaselt ette ndhtud kaabli ristldiget.

« Uhendage termiline mootoriseire Ex-loaga analiiiisirelee kaudu.

« Valjaliilitamine temperatuuripiiraja kaudu peab toimuma
taassisselllitustokisega.

Taassisseliilitus tohib olla voimalik vaid siis, kui vabastusnuppu on
kdsitsi vajutatud!

. Uhendage viline varraselektrood Ex-loaga analiiiisirelee abil
sisemiselt ohutu vooluringiga.

« Elektrilihenduste korral jargige lisateavet plahvatusohtliku piirkonna
kaitse peatiikis!

« Vorgulihendus vastab andmesildil olevatele andmetele.

- Toitepoolne sisend parempoolse podrdvaljaga kolmefaasilisel vahelduvvoolumootoril
(3~-mootor).

« Uhenduskaabel tuleb paigaldada kohalike eeskirjade kohaselt ning v&ttes arvesse
soonte kasutust.

« Uhendage kdik seireseadised ja kontrollige nende toimimist.

» Looge maandus kohalike eeskirjade kohaselt.

6.5.1  Vorgupoolne kaitse Automaatkaitse

» Automaatkaitsme vdimsus ja liilitusomadused peavad vastama lihendatud toote
nimivoolule.
« Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

- Pistikuta toode: paigaldage mootori kaitseliliti!
Miinimumndudeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitseldliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassisselilitamistdkis.

+ Ebastabiilsed vooluvérgud: vajadusel paigaldage kohapeal lisakaitseseadised (nt
ilepinge-, alapingereleed vdi faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

- Paigaldage rikkevoolukaitseliiliti (RCD) kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjade
kohaselt.

« Kuiinimesed voivad tootega ja voolu juhtivate vedelikega kokku puutuda, siis tuleb
paigaldada rikkevoolukaitseliliti (RCD).

6.5.2 Hooldustsd + Kontrollige mootori mahise isolatsioonitakistust.
« Kontrollige temperatuurianduri takistust.

6.5.2.1 Mootori mihise v IsolatsioonimdGteseade 1000 V
isolatsioonitakistuse kontrollimine 1. Kontrollige isolatsioonitakistust.
= Esmakordse kasutuselevotmise moodtevaartus: =20 MQ.
= Intervallmddtmise modtevaartus: =2 MQ.

» Isolatsioonitakistus kontrollitud. Kui mdddetud vaartused erinevad etteantud
vadrtustest, pidage nou klienditeenindusega.

6.5.2.2 Temperatuurianduri takistuste v Oommeeter olemas.
kontrollimine 1. MOootke takistust.
= Bimetall-anduri mdoteviirtus: 0 oomi (I3biv ava).
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= MGOOtevaartus 3 x PTC-andur: 60 kuni 300 oomi.
= MOootevadartus 4x PTC-andur: 80 kuni 400 oomi.
= Modteviirtus Pt100-andur* mootori temperatuuril 20 °C (68 °F): 107,7 oomi.

» Takistus kontrollitud. Kui mdddetud vaartus erineb ettendhtud andmetest, pidage
ndu klienditeenindusega.

*Pt100-anduri mootevadrtuse arvutamine
Pt100-anduri mdotevaartus oleneb mootori temperatuurist.

1. Mootori temperatuuri mddtmine, nt 20 °C (68 °F).
2. Takistuse arvutamine.
= Pt100-anduri takistus: 100 oomi temperatuuril 0 °C (32 °F).
= Takistus 1 °C (1,8 °F): 0,385 oomi vahemikus 0 °C (32 °F) kuni 100 °C (212 °F).
= Arvutus: 100 oomi + 20 °C x 0,385 oomi = 107,7 oomi
» Pt100-anduri takistus arvutatud.

6.5.3  voimsusiihendus Kolmefaasilise vooluga versioon tarnitakse vabade kaabliotstega. Toitevorgu lihendamiseks
asiinkroonmootoriga. tihendatakse tihenduskaabel lllitusseadisega. Tdpseid andmeid tihendamise kohta leiate
kaasasolevalt (ihendusskeemilt. Laske elektriiihendus teha alati elektrikul.

TEATIS! Uksikud juhtmesooned on tihistatud iihendusskeemi jirgi. Arge Idigake
juhtmesooni. Teisi paigaldusviise peale soonte tdhistuses ning iihendusskeemil margitu
ei ole.

Toiteiihenduste soonte tihistus otsesisseliilituse korral

uU,vV,w Vorguiihendus

PE (gn-ye) Maandus

Toiteiihenduste soonte tihistus tiht-kolmnurk-sisseliilituse korral

U1, V1, w2 Varguiihendus (méahise algus)
uz2,v2, w2 Varguiihendus (méhise 16pp)
PE (gn-ye) Maandus
6.5.4 V.c"iil"nsusiihendus ) Sagedusmuundur Wilo-EFC
piisimagnetmootoriga

Klemm Soonte tdhistus

96 U

97 \

98 W

99 Maandus (PE)

Suunake mootorilihenduskaabel 1dbi kaabli keermesiihenduse sagedusmuundurisse ja
kinnitage. Juhtmesooned tuleb tihendada tihendusskeemi jargi.

TEATIS! Kaablivarjestus tuleb paigaldada suurepinnaliselt.

Fig. 10: Pumbatihendus: Wilo-EFC

6.5.5  Digital Data Interface'i ilhendus

@ TEATIS
Jargige Digital Data Interface juhendit.

Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.

Kirjeldus
Tulirjuhtmena kasutatakse hiibriidkaablit. Hiibriidkaabel tihendab endas kaht kaablit:
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Fig. 11: Hubriidkaabli skemaatiline kujutis

6.5.6  Seireseadiste iihendamine

Sisemised seireseadised

= Juhtpinge jaoks signaalkaabel ja mdhise kontroll
» Vorgukaabel

Pos Juhtmesoone nr/virv Kirjeldus

Viline kaablimantel

Viline kaabli varjestus

Sisemine kaablimantel

Sisemine kaabli varjestus

v F W N

1=+ Digital Data Interface'i toitepinge (ihenduskaablid.

Té6pinge: 24 VDC (12-30 V FELV, max 4,5 W)

PTC-anduri tihendussooned mootori mahises.
Téo6pinge: 2,5 kuni 7,5 VDC

6 3/4 =PTC

7 Valge (wh) = RD+ Valmistage vérgukaabel ette ja paigaldage kaasasolev

RJ45-pistik.

Kollane (ye) = TD+
OranZ (og) = TD-
Sinine (bu) = RD-

Digital Data Interface Gihendus sdltub valitud siisteemiseadest ja muudest
stisteemikomponentidest. P6orake tahelepanu Digital Data Interface paigaldussoovitustele ja
tihendusvariantidele.

TEATIS! Kaablivarjestus tuleb paigaldada suurepinnaliselt.

Seireseadiste iilevaade

Asiinkroonmootor

Piisimagnetmooto
r

FKT 20.2 FKT 20.2 + DDI FKT 27.x FKT 20.2...-P + DDI

Digital Data Interface (DDI)

Klemmi-/mootoriruum: Niiskus

Mootori mahis: Bimetall

Mootori mahis: PTC

. « (+1..3x Pt100) . « (+1..3x Pt100)

Mootorilaagrid: Pt100

(0] o (0] (o]

Tihenduskamber: juhtivuslik andur

Tihenduskamber: mahtuvuslik andur

Lekkekamber: Ujukliiliti

Lekkekamber: mahtuvuslik andur

Vibratsiooniandur

Vilised seireseadised

Tihenduskamber: juhtivuslik andur

—_ —_ 0 —

26

» = seeriaviisiliselt, — = ei ole saadaval, o = valikuline

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

Mootor koos Digital Data Interface

®

TEATIS
Jargige Digital Data Interface juhendit.

Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.

Koikide olemasolevate andurite analiilis toimub Digital Data Interface'i kaudu. Digital Data
Interface graafilise kasutajaliidese kaudu kuvatakse aktuaalsed vaartused ja seadistatakse
piirparameetrid. Piirparameetrite tiletamisel jargneb hoiatus- voi alarmteade.

Mootori mahis on lisaks varustatud PTC-anduritega. Riistvara valjaliilitamise tagamiseks
iihendage PTC-andurid sagedusmuunduri sisendis ,,Safe Torque Off (STO)*.
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6.5.6.1 Klemmi-/mootoriruumi seire

6.5.6.2 Mootori mahise seire

6.5.6.3 Lekkekambri seire

6.5.6.4 Mootorilaagri seireseadis

Mootor ilma Digital Data Interface

- Tdpsed andmed versiooni kohta leiate kaasasolevalt Gihendusskeemilt.

« Uksikud juhtmesooned on tihistatud iihendusskeemi jirgi. Arge 18igake juhtmesooni.
Teisi paigaldusviise peale soonte tdhistuses ning lihendusskeemil margitu ei ole.

Uhendage elektroodid analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A. Laviviartus
on 30 kOhm.

Soonte kirjeldus

DK Elektroodide ihendus

Lavivddrtus saavutamisele peab jargnema viljaliilitumine!

Bimetall-anduriga

Uhendage bimetall-andur otse liilitusseadisesse v&i analiiiisirelee kaudu.
Uhendusviirtused: max 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

Bimetall-anduri soonte tahistus

Temperatuuripiiraja

20,21 Bimetall-anduri tihendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja

21 Kdrge temperatuuri Ghendus
20 Keskmine iihendus
22 Madala temperatuuri lihendus

PTC-anduriga
Uhendage PTC-andur analiiiisirelee kaudu. Selleks soovitatakse releed ,,CM-MSS*.

PTC-anduri soonte tihistus

Temperatuuripiiraja
10,11 PTC-anduri tihendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja

11 Kdrge temperatuuri ihendus
10 Keskmine tihendus
12 Madala temperatuuri lihendus

Lihteolek temperatuuriregulaatori ja -piiraja korral

Termilise mootoriseire korral bimetall- véi PTC-anduritega maaratakse kindlaks
paigaldatud anduri reageerimistemperatuur. Olenevalt termilise mootoriseire versioonist
peab reageerimistemperatuuri saavutamisel ilmnema jargmine lahteolek:

Temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel):
Reageerimistemperatuuri saavutamisel peab toimuma valjalllitumine.

Temperatuuriregulaator ja -piiraja (2 temperatuuriahelat):

Madala reageerimistemperatuuri saavutamisel voib toimuda automaatse taaskdivitusega
vdljaliilitamine. Kdrge reageerimistemperatuuri saavutamisel peab toimuma kasitsi
taaskdivitamisega valjaliilitamine.

Lisateavet saate plahvatusohtliku piirkonna kaitset kdsitleva peatiiki lisast.

Ujukliliti on varustatud potentsiaalivaba lahkkontaktiga. Liilitusvdimsuse leiate
kaasatulnud tihendusskeemilt.

Soonte kirjeldus

K20, Ujukliiliti hendus
K21

Kui ujukliiliti rakendub, siis peab jargnema hoiatus vo6i viljaliilitamine.

Uhendage Pt100-andur analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed DGW 2.01G.
Lavivadrtus on 100 °C (212 °F).

Soonte kirjeldus

T1,T2 Pt100-anduri thendus
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Lavivddrtuse saavutamisele peab jirgnema viljaliilitumine.

6.5.6.5 Tihenduskambri seireseadis (viline Uhendage viline elektrood analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A.
elektrood) Livivaartus on 30 kOhm.

Lavivddrtus saavutamisel peab jairgnema hoiatus v6i viljaliilitamine.

ETTEVAATUST

Rakendumisolek tihenduskambri seireks

Varraselektrood tuvastab vee sissetungimise tihenduskambrisse. Alates
teatud veekogusest dlis saavutatakse ldvivdadrtus. Analiitisirelee kaudu
rakendub alarm véi lulitatakse pump vdlja.

« Kui antakse ainult liks alarm, voib pump tdielikult havineda.

+ Soovitus: liilitage pump alati vdlja!

Lisateavet saate plahvatusohtliku piirkonna kaitset kasitleva peatiiki lisast!

6.5.7  Mootori kaitse reguleerimine

6.5.7.1 Otsesisseliilitus - Taiskoormus
Seadistage mootori kaitse tlibisildi jargsele nimivoolule.

» Osakoormuse reziim
Seadistage mootori kaitse to6punktis méddetud voolust 5 % kdrgemale.
6.5.7.2 Taht-kolmnurk-sisseliilitus

« Mootori kaitse seadistus sdltub paigaldusest.
— Mootori kaitse mootori ahelas: Seadke mootori kaitse 0,58 x nimivoolule.
— Mootori kaitse toitekaablis: Seadke mootori kaitse nimivoolule.

» Maksimaalne kdivitusaeg tahtlilituses: 3 s

6.5.7.3 Sujuvkiivitus + Taiskoormus
Seadistage mootori kaitse tlubisildi jdrgsele nimivoolule.

+ Osakoormuse reziim
Seadistage mootori kaitse toopunktis méddetud voolust 5 % kdrgemale.

Pidage silmas jargnevaid punkte.

= Voolutarve peab olema alati alla nimivoolu.

» Sisse- javaljavool peab sulguma 10 s jooksul.

+ Vaimsuskao viltimiseks tuleb elektrooniline starter (sujuvkéivitus) parast tavareZiimi
saavutamist sillata.

6.5.8  Sagedusmuunduriga to6tamine

6.5.8.1 Asiinkroonmootor Asilinkroonmootorite td6tamine sagedusmuunduriga on lubatud. Sagedusmuunduril peavad
olema vdahemalt jargnevad lihendused:

» Bimetall- v6i PTC-andur
= Niiskuselektrood
+ Pt100-andur (kui on olemas mootorilaagri seire.)

Leidke peatiikis ,Sagedusmuunduriga té6tamine [P 46]“ olevad nduded ja jirgige neid.
Kui mootoril on Digital Data Interface, tagage lisaks jargmised eeltingimused.

« V&rk: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, IP-p&hine
«  Protokollitugi: Modbus TCI/IP

Detailsed Digital Data Interface nduded leiate eraldi kasutusjuhendist.

6.5.8.2 Piisimagnetmootor Plisimagnetmootori to0ks tagage jargnevad eeltingimused:

« Sagedusmuundur PTC-anduri ihendusega
« Vork: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, IP-p&hine
«  Protokollitugi: Modbus TCI/IP

Detailsed Digital Data Interface nduded leiate eraldi kasutusjuhendist.
Plisimagnetmootorid on lubatud t66ks jargnevate sagedusmuunduritega:
» Wilo-EFC

Teised sagedusmuundurid ndudmisel.
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7 Kasutuselevotmine
@ TEATIS
Automaatne sisseliilitus parast voolukatkestust
Toode liilitatakse to6protsessist olenevalt sisse ja vilja eraldi
juhtseadmete kaudu. Voolukatkestuse jdrel voib toode automaatselt
sisse liilituda.

7.1 To6tajate kvalifikatsioon « Kasutamine/juhtimine: Operaatorid peavad olema libinud kogu siisteemi talitluse alase

koolituse.

7.2 Kasutaja kohustused + Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu pumba juures vai selleks ette ndhtud kohas.

« Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu to6tajaskonna keeles.

- Veendumine, et kogu té6tajaskond on lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning
sellest aru saanud.

» Koik seadmepoolsed turvaseadised ja hdadavaljaliilitused on aktiivsed ning nende
laitmatut talitlust on kontrollitud.

* Pump sobib ettendhtud tingimuses kasutamiseks.

7.3 Kolmefaasiline Pumba diget pddrlemissuunda on tehases kontrollitud ja seda on vastavalt reguleeritud.
vahelduvvoolumootori Oige péérlemissuuna jaoks peab vérguiihenduses olema parempoolne péordvili. Pumpa ei
poorlemissuuna kontroll ole lubatud kasutada vasakpoolse p6drdvaljaga!

- Kontrollige pdorlemissuunda.
Kontrollige vorguiihenduse pédrdvilja podrdvalja kontrollimise seadmega.
- Korrigeerige poorlemissuunda.
Vale p6drlemissuuna korral tuleb see Gihendus alljargnevalt muuta:
— Otsekadivitus: vahetage kaks faasi.
— Taht-kolmnurk-kiivitus: vahetage kahe mihise iihendused (nt UL/V1 ja U2/V2).
7.4 To66 plahvatusohtlikus keskkonnas
OHT
Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva sideme tottu!
Tootamise ajal peab hiidraulika olema tdielikult pumbatava vedelikuga
tdidetud. Kui hiidraulikas moodustuvad dhkpadjad, tekib plahvatusoht
sademe tottu!
+ Takistage 6hu sissevoolu pumbatavasse vedelikku. Paigaldage
sisendile porkeplekk.
« Takistage hiidraulika pinnale tdusmist. Liilitage pump vastaval
tasemel vdlja.
- Paigaldage tdiendav kuivalt to6tamise kaitse.
 Kuivalt to6tamise kaitse peab olema koos taassisseliilitustdkisega.
Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor
FKT 20.2 FKT 27.x FKT 20.2...-P
IECEx kohane luba o — o
ATEXi kohane luba o o o
FMi kohane luba 0 0 o
CSA-Exi kohane luba - — -

Legend

— = ej ole saadaval/vGimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiliselt

Ex-sertifikaadiga pumpade tdhistamine.

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutamiseks on pump tdhistatud andmesildil nii:

= vastava loa ,Ex“-stimbol
» Ex-klass

Jargige plahvatusohtliku piirkonna kaitse peatiikki!

ATEX sertifikaat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:
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7.5

7.6

7.7
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Enne sisseliilitamist

Sisse/vilja liilitamine

Tootamise ajal

- Seadmegrupp: Il
« Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2
Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0.

FM-luba
Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

» Kaitseklass: Explosionproof

» Kategooria: Class I, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I, Division
2 ka lubatud.

Enne sisseliilitamist kontrollige alljargnevaid punkte:

» Kas elektritihendused on tehtud nduetekohaselt?
» Kas lihenduskaabel on digesti paigaldatud?
» Kas ujukliliti saab vabalt liikuda?
» Kas tarvikud on Gigesti kinnitatud?
« Kas vedeliku temperatuuri on jargitud?
» Kas sukeldusstigavust on jargitud?
« Kas survetorus ja pumbavannis ei leidu setteid?
= Kas survetorus on koik sulgeventiilid avatud?
» Kas survetorus on olemas dhutustamisseadis?
Pumbas ja survetorus olevad humullid véivad pohjustada pumpamisel probleeme.

= Kui pump kdivitub, tletatakse korraks nimivoolu.
= TG60 ajal ei tohi nimivoolu enam (iletada.

ETTEVAATUST! Materiaalse kahju oht! Kui pump ei kiivitu, siis tuleb pump kohe vilja
lillitada. Mootori kahjustumine! Enne taassisseliilitamist tuleb rike korvaldada.

Pumba sisse- ja viljaliilitamine toimub eraldi, kohapeal hangitava juhtplokiga (sisse-/
viljaliiliti, liilitusseadis).

OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva iilerohu tottu!

Kui téotamise ajal on imi- ja survepoole sulgeventiilid suletud, soojeneb
pumbatav vedelik hiidraulikas pumpamise kdigus. Soojenemise kdigus
suureneb hiidraulika réhk mone baari vorra. Surve toimel véib pump
plahvatada! Veenduge, et to6tamise ajal oleksid kdik sulgeventiilid
avatud. Suletud sulgeventiilid tuleb kohe avada!

HOIATUS

Vigastusoht poorlevate komponentide tottu.
Pumba tédpiirkonnas ei tohi viibida inimesi. Vigastusoht!
« Tdhistage ja tokestage toopiirkond.
+ Kui tdopiirkonnas ei ole inimesi, liilitage pump sisse.
 Kui toopiirkonda sisenevad inimesed, liilitage pump kohe vilja.

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!

Mootori korpus vdib to6tamise ajal kuumeneda. See voib pohjustada
poletusi.

« Laske pumbal parast vdljaliilitamist keskkonnatemperatuurini jahtuda.
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ETTEVAATUST

Pumba kuivalt tootamine on keelatud!

Pumba té6tamine kuivalt on rangelt keelatud. Parast minimaalse
pumpamistaseme saavutamist lilitage pump vdlja. Kuivalt t66tamine
vaib tihendit kahjustada ja pdhjustab pumba téieliku hdvinemise.

@ TEATIS

Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast
veetasemest

Kui vedelik on langenud liiga madalale, vdib see tekitada pumba
vooluhulgas katkestusi. Peale selle v&ib hiidraulikasse tekkida 6hkpadi,
mis vOib p&hjustada valet talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab
ulatuma htidraulikakorpuse iilemise servani!

Kontrollige regulaarselt jargmisi punkte.

» Sisestuskogus vastab pumba pumpamisvdimsusele.

» Taseme juhtseadis ja kuivalt to6tamise kaitse to0tavad digesti.
» Vee minimaalne lilekate on tagatud.

< Uhenduskaabel ei ole kahjustatud.

= Pumbal eileidu setteid ja ladestusi.

« Pumbatavasse vedelikku ei voola sisse 6hku.

» Koik sulgeventiilid on avatud.

» Rahulik ja vibratsioonivaene t60.

« Max liilitussagedust ei lletata.

» Vorgulihenduse tolerantsid:

To6pinge: +/-5 %

— Sagedus: +/-2 %

Uksikute faaside vaheline voolutarve: max 5 %
Uksikute faaside vaheline pingeerinevus: max 1 %

Kasutamine piirsituatsioonides

Pumpa saab liihiajaliselt (max 15 min pievas) kasutada piirsituatsioonides.
Piirsituatsioonides kasutamise ajal tuleb arvestada té6andmete suuremate hdlvetega.
TEATIS! PiisireZiimi ei tohi kasutada piirsituatsioonides! Pump kulub seejuures
ulatuslikult ja tekib suurem rikkeoht!

Piirsituatsioonis to6tamisel kehtivad jargmised tolerantsid:
< Tédpinge: +/-10 %

-« Sagedus: +3/-5%

«  Uksikute faaside vaheline voolutarve: max 6 %

« Uksikute faaside vaheline pingeerinevus: max 2 %

8 Kasutuselt kérvaldamine/
demonteerimine
8.1 Tootajate kvalifikatsioon +  Kasutamine/juhtimine: Operaatorid peavad olema lbinud kogu siisteemi talitluse alase
koolituse.
« Elektritodd: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane vdljadpe, teadmised ja kogemused, et elektriga seotud ohtusid
naha ja valtida.
- Paigaldamine/eemaldamine: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kinnitamine ja torustik mdrg- ja kuivpaigaldusel, tdsteseade, pohiteadmised
reoveejaamadest
8.2 Kasutaja kohustused » Kohalikud kehtivad dnnetuste valtimise ja ohutuseeskirjad.
- Jdrgida tuleb eeskirju, mis puudutavad to6tamist raskete koormatega ja rippuvate
koormate all.

= Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning té6tajad peavad seda kandma.
+ Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.
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8.3

8.4
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Kasutuselt korvaldamine

Demonteerimine

«  Kui tekivad miirgised voi ldmmatavad gaasid, tuleb kohe kasutusele votta
vastumeetmed!

Pump lllitatakse vdlja, kuid see jadb edasi sisseehitatuks. Sellega on pump igal ajal
téovalmis.

v Pumba kiilmumise ja jad eest kaitsmiseks peab see jadma alati tdielikult vedeliku sisse
sukeldatuks.

v Pumbatava vedeliku miinimumtemperatuur: +3 °C (+37 °F).

1. Lulitage pump vdlja.

2. Kindlustage kasutuskoht soovimatu taassisseliilitamise vastu (nt lukustage pealiliti).
» Pump eiole kasutusel.

Kui pump jddb parast kasutuselt kdrvaldamist paigaldatuks, tuleb jargida alljargnevaid

punkte.

« Ulaltoodud tingimused tuleb tagada kogu kasutusest eemaloleku ajaks. Kui neid
tingimusi ei saa tagada, tuleb pump maha votta.

» Pikema kasutuselt eemaloleku aja jooksul tuleb regulaarsete ajavahemike jérel teha
funktsioonikontroll:
— Ajaliselt: kord kuus v&i kvartalis
— Tootamise aeg: 5 minutit
— Kadivitada tohib ainult kehtivates td6tingimustes.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht.

Bakteriaalse infektsiooni oht!
+ Desinfitseerige pump pdrast demonteerimist!
» Jdrgige tooeeskirjades olevaid andmeid!

OHT

Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu.

Ebapddev elektritoode tegemine voib pShjustada surmava elektril69gi.

+ Enne mis tahes elektritdode tegemist tuleb toode lahutada
vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassisseliilitamise vastu.

« Laske elektritood teha elektrikul.

« Jdrgige kohalikke eeskirju.

OHT

Uksinda to6tamine on eluohtlik!

Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades
to6tamine on ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda!
« Tehke toid ainult koos teise isikuga!

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!

> B b B

Mootori korpus vdib to6tamise ajal kuumeneda. See voib pohjustada
pdletusi.
« Laske pumbal parast vdljaliilitamist keskkonnatemperatuurini jahtuda.

T60 ajal tuleb kanda alljargnevat kaitsevarustust:

- Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

« Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)

- Kaitsekiiver: EN 397 normikohane, kaitse kiilgmise deformeerumise eest (uvex pheos)
(tdsteseadmete kasutamise korral)
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Kui to06 ajal tekib kokkupuude tervist kahjustavate ainetega, kandke lisaks jargmist
kaitsevarustust.

- Kaitseprillid: uvex skyguard NT
— Tahistus raamil: W 166 34 F CE
— Tahistus klaasil: 0-0,0* W1 FKN CE
» Hingamisteede kaitsemask: Poolmask 3M seeria 6000 filtriga 6055 A2

Kirjeldatav kaitsevarustus on minimaalne ndutav varustus. Jargige téoeeskirja.
* Standardi EN 170 kohane kaitseaste ei kehti nende t66de puhul.

8.4.1  Statsionaarne mirgpaigaldus Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

v
v Sulgeventiilid on sisend- ja survepoolel suletud.
1. Lahutage pump vooluvdrgust.

2. Kinnitage tdsteseade kinnituspunkti kiilge.

3. Kergitage aeglaselt pumpa ja tdstke see lile juhttorude téoruumist vdlja.
ETTEVAATUST! Arge vigastage iihenduskaablit! Pumba tostmisel tuleb
iihenduskaableid hoida kergelt pingul.

4, Kerige Gihenduskaabel kokku ja kinnitage mootorile.

- Arge murdke.
- Arge muljuge.
- Jargige painderaadiusi.
5. Puhastage pumpa pdhjalikult (vt punkti,Puhastamine ja desinfitseerimine®).

8.4.2 Teisaldatav margpaigaldus v/ Pump on kasutuselt kdrvaldatud.
1. Lahutage pump vooluvdrgust.
2. Kerige tihenduskaabel kokku ja kinnitage mootorile.
- Arge murdke.
- Arge muljuge.
- Jargige painderaadiusi.
3. Eraldage survetoru surveliitmikult.
Kinnitage tosteseade kinnituspunkti.

v

Téstke pump todruumist vilja. ETTEVAATUST! Arge vigastage iihenduskaablit!
Mahapanemise ajal tuleb pdorata tihelepanu iihenduskaablile.

o

Puhastage pumpa pdhjalikult (vt punkti ,,Puhastamine ja desinfitseerimine®).

8.4.3  Statsionaarne kuivpaigaldus Pump on kasutuselt karvaldatud.
Sulgeventiilid on sisend- ja survepoolel suletud.

Lahutage pump vooluvdrgust.

N E LSS

Kerige tihenduskaabel kokku ja kinnitage mootorile.

- Arge murdke.

- Arge muljuge.

- Jargige painderaadiusi.

3. Eemaldage imi- ja surveliitmike torujuhtmesiisteem.
- Paigutage kogumismahuti.
- Koguge tilgad kokku.
- Korvaldage vedelik nduetekohaselt kasutuselt.
OHT! Kokkupuude tervisele kahjulike vedelikega! Kandke kaitsevarustust!
Kinnitage tosteseade kinnituspunkti kiilge.
Eemaldage pump vundamendilt.
Tostke pump aeglaselt torustikust vdlja ja paigaldage sobivale kohale.
ETTEVAATUST! Arge vigastage iihenduskaablit! Mahapanemise ajal tuleb poorata
tahelepanu iihenduskaablile.

7. Puhastage pumpa pdhjalikult (vt punkti ,Puhastamine ja desinfitseerimine®).

Kandke kaitsevarustust! Jargige td6eeskirja.

— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)

— Hingamisteede kaitsemask: Poolmask 3M seeria 6000 filtriga 6055 A2

— Kaitsekindad: 4X42C + Type A (uvex protector chemical NK2725B)

— Kaitseprillid: uvex skyguard NT

Desinfektsioonivahendite kasutamine

— Jargige kasutamisel rangelt tootja juhiseid.

— Kandke tootja juhistes ette ndhtud kaitsevarustust.

Kdrvaldage loputusvesi kohalike eeskirjade kohaselt, nt juhtige heitvee kanalisse.

8.4.4  Puhastamine ja desinfitseerimine

Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11 33



Pump on maha véetud.

Pakkige pistikud vdi vabad kaabliotsad veekindlalt.
Kinnitage tdsteseade pumba kinnituspunkti kiilge.
Téstke pump umbes 30 ¢cm (10 in) maast kdrgemale.
Pritsige pumpa puhta veega ilevalt alla.

uEwNHL

Tooratta ja pumba sisemuse puhastamiseks tuleb veejuga juhtida labi surveliitmiku
pumba sisemusse.
Desinfitseerige pump.

N oo

Kdrvaldage pohjas olevad mustusejddgid, nt loputage kanalisse.

Laske pumbal kuivada.

9 Korrashoid

m OHT
Piisimagnetmootorid: Avatud mootori korpuse korral tugevast
magnetvaljast tingitud surmavate vigastuste oht!

Kui mootori korpus avatakse, vabaneb jarsku tugev magnetvali. See
magnetvdli voib tekitada raskeid vigastusi. Elektrooniliste
implantaatidega (stidamestimulaator, insuliinipump) inimestel véib see
magnetvdli pohjustada surma. Mootori korpust ei tohi kunagi avada.
Avatud mootoriga seotud toid laske teha ainult klienditeenindusel.

OHT

Piisimagnetmootorid: Surmavate vigastuste oht induktiivpinge
tottu.

Kui rootor téétab ilma elektrienergiata (nt pumbatava vedeliku
tagasivoolu korral), tekitab mootor induktiivpinget. Sel juhul on
Gihenduskaabel pinge all. Elektril6dgi korral surmavate vigastuste oht!
Maandage lihenduskaabel enne iihendamist ja juhtige dra induktiivpinge.

9.1 Tootajate kvalifikatsioon « Elektritodd: koolitatud spetsialist
Isik, kellel on erialane vdljadpe, teadmised ja kogemused, et elektriga seotud ohtusid

ndha ja valtida.

» Hooldustodd: heitveetehnika koolitatud spetsialist
Kasutatud toévedelike rakendamine/jdatmekaéitlus, pdhiteadmised masinaehitusest
(paigaldamine/eemaldamine)

- Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning to6tajad peavad seda kandma.

» Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt
eeskirjadele.

» Kasutatud kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt eeskirjadele.

« Kasutage ainult tootja originaalosasid. Muude kui originaalosade kasutamise korral
loobub tootja igasugusest vastutusest.

» Pumbatava vedeliku ja toovedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda ja
kaidelda vastavalt kohalikele madrustele.

= Vajalikud tddriistad peavad olema kdeulatuses.

« Plahvatusohtlike lahustite ja puhastusvahendite kasutamisel on lahtine tuli ning
suitsetamine keelatud.

» Dokumenteerige hooldust66d seadme Uilevaatuste nimekirjas.

9.2 Kasutaja kohustused

9.3 Kiitusvahendid

9.3.1 Taitekogused

Mootori tiilip Tihenduskamber Jahutussiisteem

Valgeoli Jahutusvedelik P35

Mootor FKT 20.2.../...G
FKT 20.2 ... : Suurus 17 ... 22 - - 9,01 304 US.fl.oz.
FKT 20.2 ... : Suurus 24 ... 33 - - 11,01 372 US.fl.oz.
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Mootori tiiiip Tihenduskamber Jahutussiisteem

Valgeaoli Jahutusvedelik P35

Mootor FKT 20.2.../...K

FKT 20.2 ...: Suurus 17 ... 22 - - 8,51 288 US.fl.oz.
FKT 20.2 ... : Suurus 24 ... 33 - - 10,51 355 US.fl.oz.
Mootor FKT 27.x
FKT 27.1 ... 3,91 132 US.fl.oz. 14,51 490 US.fl.oz.
FKT 27.2 ... 6,51 220 US.fl.oz. 17,51 592 US.fl.oz.
9.3.2  Jahutusvedelik P35 Jahutusvedelik P35 on vee ja gliikooli segu, mis koosneb 35 % ulatuses ,Fragol Zitrec FC*

kontsentraadist ja 65 % ulatuses demineraliseeritud vdi destilleeritud veest.
Jahutussiisteemi tditmiseks kasutage ainult nimetatud kontsentraate kindlaks mddratud
suhtes.

ETTEVAATUST
Vale kontsentraat voi nende vale segamissuhe kahjustab
mootorit.

Teiste kontsentraatide kasutamisel voib mootor havineda. Vale
segamissuhte puhul ei ole kiilma- ja korrosioonitdrje tagatud. Kasutage
ainult nimetatud kontsentraate suhtes 35 : 65.

Kontsentraat Fragol Zitrec FC Pekasol L Propiileengliikool?

Olek Praegu kasutusel Alternatiivid Alternatiivid

Tehnilised andmed

Alusaine Propaan-1,2-diool

Varvus Varvitu Kollakas Varvitu

Puhtusaste 96 % - 98 %

Tihedus 1,051 g/ml 1,050 g/cm3 1,051 g/ml
(8,771 1b/US.lig.gal.) | (8,762 Ib/US.liq.gal.) | (8,771 Ib/US.lig.gal.)

Keemispunkt 164 °C (327 °F) 185 °C (365 °F) 188°C (370 °F)

pH-vaartus 9,9 7,5-9,5 -

Vesi max 5 % - 0,20 %

Nitriidivaba . . .

Amiinivaba . . .

Fosfaadivaba . . .

Silikaadivaba . . .

Load

Veeohu klass” 1 1 1

FDA . - -

HT1 . - -

Afssa . - -

Y vwVwsS 1999 kohaselt. Nende materjalide jaitmekaitlusel tuleb jargida propaandiooli ja
propuleengliikooli suhtes kehtivaid kohalikke direktiive.

2 Sobivad meditsiinilised rakendused
9.3.3 Olisordid + ExxonMobile: Marcol 52

= ExxonMobile: Marcol 82
« Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 sertifitseeritud)

Esso: Unirex N3
Tripol: Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (USDA-H1 lubatud)

9.3.4  Miidrdeaine

9.4 Hooldusintervallid Hooldustdid tuleb regulaarselt teha.
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- Kohandage lepingus kirjeldatud hooldusintervalle tegelike keskkonnatingimustega.
Konsulteerige klienditeenindusega.
= Kui td0 ajal tekib tugev vibratsioon, kontrollige paigaldist.

9.4.1 Hooldusintervallid tavatingimustes 8000 t66tunni voi hiljemalt 2 aasta méodudes
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= o=
— = = = - ~ = *
= ) = = a
- g L x 2 g 2 5 E = =
T 5 c B 5 = T s £
c =1 — C 0L e b Y wn £
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5 X S X £ X [~ @ 5 2 < 5
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= S 3 o 3 nw 35 2 S < o ©
s % z % % == 3 G © X 9
© 3 © = © —_ = = = 2 X o
< © L2 © T © 0 © © = = v 5
D > - > X > v = = 10 - B
Asiinkroonmootorid
FKT 20.2 . . . . . — .
FKT 27.x . . . . . . .

Piisimagnetmootorid
FKT 20.2...-P .

Siimbolite selgitus

+ = hooldusmeetme votmine, o = hooldusmeetme vétmine ndidu jargi, — = hooldusmeede
jaab dra

* jargige peatlikis ,Muutuvad hooldusintervallid“ toodud juhiseid.

15 000 t66tunni voi hiljemalt 10 aasta moodumisel

- Kapitaalremont

9.4.2  Muutuvad hooldusintervallid Mootorid ilma Digital Data Interface

Mootoritele ilma Digital Data Interface voib paigaldada valise tihenduskambri seireseadme
(varraselektrood). Kui on paigaldatud tihenduskambri seireseadis, siis tuleb 6li vahetada
ndidu p&hjal.

Mootorid koos Digital Data Interface

Mootoritel koos Digital Data Interface toimub tihendus- ja/v&i lekkekambri seire
mahtuvuslike andurite kaudu. Kui eelseadistatud lavivaartus on saavutatud, jargneb hoiatus
Digital Data Interface kaudu. Hoiatuse kuvamisel votke vajalik hooldusmeede.

9.4.3  Hooldusintervallid raskendatud Jargmistes tootingimustes tuleb ettendhtud hooldusintervalle kokkuleppel
tootingimustes klienditeenindusega liihendada:

» pikakiuliste osakestega pumbatavad vedelikud

+ rahutu sisendi korral (nt hu sissevoolu, kavitatsiooni t&ttu)

- kergesti korrodeeruvad vdi abrasiivsed pumbatavad vedelikud
« suure gaasisisaldusega vedelik

+ kasutamise korral ebatavalises to6punktis

» rohupursked

Raskendatud tingimustes soovitame sdlmida hoolduslepingu.

9.5 Hooldusmeetmed

HOIATUS

Vigastusoht teravate servade tottu.

Toorattal ja imiaval voivad tekkida teravad servad. Loikevigastuste oht!
» Kandke kaitsekindaid!

Enne hooldusmeetmete tarvitusele votmist peavad olema tdidetud jargmised tingimused.

» Kandke kaitsevarustust! Jargige tooeeskirja.
— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)
— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)
— Kaitseprillid: uvex skyguard NT
Raami ja klaasi tdpset margistust vt ptk ,Isikukaitsevahendid”.

»  Pump on pohjalikult puhastatud ja desinfitseeritud.
= Mootor on jahtunud keskkonnatemperatuurini.
= Tookoht:
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— puhas, hdsti valgustatud ja dhutatud

— tugev ja stabiilne t66pind

— kaitse imbermineku ja paigaltnihkumise vastu
TEATIS! Teha tuleb ainult neid hooldustéid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

9.5.1 Soovituslikud hooldusmeetmed Sujuvaks to6tamiseks soovitame regulaarselt kontrollida voolutarvet ja td&pinget kdigis
kolmes faasis. Normaalse t606 korral jadvad need nditajad konstantseks. Kerged kdikumised
olenevad vedeliku omadustest. Tanu voolutarbele saab tddratta, laagri vdi mootori
kahjustusi voi tdrkeid varakult tuvastada ning need korvaldada. Suuremad pingekdikumised
koormavad mootori mahist ning véivad pumba rikkuda. Regulaarne kontrollimine aitab
vdltida edasisi kahjusid ning tdielikku hdavinemist. Seetdttu soovitatakse regulaarseteks
kontrollideks kasutada kaugseiret.

9.5.2  Uhenduskaabli vaatluskontroll Kontrollige Gihenduskaablit:

« Ohu susisemine

» Praod

» Rebendid

» HG&6rdunud kohad

» Muljutud kohad

Kui tihenduskaabel on kahjustunud:

« eemaldage pump kohe kasutuselt.
» Laske Gihenduskaabel klienditeenindusel vilja vahetada.

ETTEVAATUST! Materiaalse kahju oht! Kahjustunud iihenduskaabli tottu tungib vesi
mootorisse. Mootoris olev vesi toob kaasa pumba tdieliku havimise.

9.5.3  Lisavarustuse vaatluskontroll Lisavarustust tuleb kontrollida alljirgneva suhtes:

= 0ige kinnitatus
« torgeteta talitlus
= kulumine, nt vibratsioonist tekkinud morad

Tuvastatud puudused tuleb kohe parandada v6i tuleb lisavarustus vilja vahetada.

9.5.4  Kattekihi ja korpuse Kattekihil ja korpusel ei tohi olla kahjustusi. Kui tuvastatakse puudusi, tuleb pidada silma
vaatluskontroll alljdrgnevaid punkte:

« Parandage kahjustunud kattekiht. Tellige remondikomplektid klienditeenindusest.
= Kui korpus on kulunud, konsulteerige klienditeenindusega.

9.5.5 Seireseadiste talitluskontroll Takistuse kontrollimiseks peab pump olema jahtunud keskkonnatemperatuurini!
9.5.5.1 Temperatuurianduri takistuste v Oommeeter olemas.
kontrollimine 1. Mootke takistust.

= Bimetall-anduri mddteviirtus: 0 oomi (I4biv ava).

= Modtevddrtus 3 x PTC-andur: 60 kuni 300 oomi.

= Modtevaartus 4x PTC-andur: 80 kuni 400 oomi.

= Mddteviirtus Pt100-andur* mootori temperatuuril 20 °C (68 °F): 107,7 oomi.

» Takistus kontrollitud. Kui mdddetud vaartus erineb ettendhtud andmetest, pidage
ndu klienditeenindusega.

*Pt100-anduri mdotevadartuse arvutamine
Pt100-anduri mddtevaartus oleneb mootori temperatuurist.
1. Mootori temperatuuri mddtmine, nt 20 °C (68 °F).

2. Takistuse arvutamine.
= Pt100-anduri takistus: 100 oomi temperatuuril 0 °C (32 °F).

= Takistus 1 °C (1,8 °F): 0,385 oomi vahemikus 0 °C (32 °F) kuni 100 °C (212 °F).
= Arvutus: 100 oomi + 20 °C x 0,385 oomi = 107,7 oomi
» Pt100-anduri takistus arvutatud.
9.5.5.2 Kontrollige klemmi-/mootoriruumi  K&ik elektroodid on paralleelselt liilitatud. Kontrollimise kdigus mdddetakse kdigi
seire sisemisi elektroode elektroodide takistust.

v/ Oommeeter olemas.
1. Modtke takistust.
= Mddteviidrtus ,|dpmatus (o0)*: seireseadis on korras.
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= ModGtevaartus < 30 kilo-oomi: Vesi klemmi- vdi mootoriruumis. Konsulteerige
klienditeenindusega!

» Takistus kontrollitud.

9.5.5.3 Tihendusruumi seireseadise viliste v Oommeeter olemas.
elektroodide takistuse 1. Mootke takistust.
kontrollimine = M&dtevairtus ,|6pmatus (o0)“: seireseadis on korras.
= Modtevdartus < 30 kilo-oomi: dlis on vett. Vahetage dli.
» Takistus kontrollitud. Kui méddetud vddrtus erineb parast 6livahetust endiselt,
pidage ndu klienditeenindusega.

9.5.6  Markus kuulkraanide kasutamise Kui vdljalaskeavade juurde on paigaldatud kuulkraanid, siis tuleb jdrgida alljargnevaid
kohta punkte.

» Enne kuulkraani avamist tuleb kruvikorgid eemaldada.

- Kéitusvahendi viljalaskmiseks keeratakse hooba voolu suunas (kuulkraaniga
paralleelseks).

- Viljalaskeava sulgemiseks keerake hoob taas voolusuunaga (muhvkuulkraaniga) risti.

« Pdrast kuulkraani sulgemist tuleb kruvikorgid uuesti tagasi keerata.

9.5.7 Tihenduskambri 6livahetus
HOIATUS
Suure rohu all olevad toovedelikud!

Mootoris vdib tekkida suur rohk. See réhk vabaneb kruvikorkide
avamisel.
- Ettevaatamatult avatud kruvikorgid v8ivad hooga valja paiskuda!
« Kuum aine voib vdlja pritsida.
— Kandke kaitsevarustust!
— Laske mootoril enne kdiki toid keskkonnatemperatuurile jahtuda.
— Pidage kinni to6sammude ettendhtud jarjekorrast.
— Keerake kruvikorgid aeglaselt vilja.
— Kohe, kui réhk vabaneb (kuuldav 6hu vilin véi susin), drge rohkem
edasi keerake!

— Alles siis, kui réhk on tdielikult vahenenud, keerake kruvikorgid
taielikult valja.

Mootor FKT 27.x

+ Tihenduskambrisse oli lisamine

- Tihenduskambrist 6li vdljalaskmine

Kasutatakse kaitsevarustust.

Pump on demonteeritud, puhastatud ja desinfitseeritud.

Asetage pump vertikaalselt kindlale té6pinnale.

Pump tuleb kindlustada timberkukkumise ja eemalenihkumise vastu!
Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

Keerake kruvikork (+) aeglaselt vilja.

Kui rdhk on téielikult viljunud, keerake kruvikork (+) tiielikult vilja.

oV F WNHQALN

Keerake kruvikork (-) vilja ja laske todvedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on

olemas, siis avage kuulkraan.

TEATIS! Tdielikuks tiihjendamiseks loputage tihenduskambrit.

7. Toovedeliku kontrollimine:

= Toovedelik on selge: toovedelikku v8ib korduskasutada.

= Toovedelik on mairdunud (must): valage sisse uus tédvedelik.

= Toéo6vedelik on piimjas/hdgune: 8lis on vett. Viiksemad lekked véllitihendist on
normaalsed. Kui 6li suhe veega on alla 2:1, v3ib vdllitihend olla kahjustatud. Tehke
olivahetus ja kontrollige nelja nddala pdrast uuesti. Kui vesi on jdlle dlis, votke
lihendust klienditeenindusega.

Fig. 12: Tihenduskamber: Olivahetus
= Metallilaastud toovedelikus: teavitage klienditeenindust.

8. Kuivaljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.
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9.5.8 Jahutusvedeliku vahetus

Fig. 13: Jahutussiisteem: Jahutusvedeliku
vahetus FKT 20.2

10.

11.

Puhastage kruvikork (-), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Valage uus téovedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.

= Jargige todvedeliku liigi ja koguse andmeid.

Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus rdngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

HOIATUS

Suure rohu all olevad toovedelikud!
Mootoris voib tekkida suur rohk. See rohk vabaneb kruvikorkide
avamisel.
« Ettevaatamatult avatud kruvikorgid véivad hooga vilja paiskuda!
+ Kuum aine véib vilja pritsida.
— Kandke kaitsevarustust!
— Laske mootoril enne kdiki téid keskkonnatemperatuurile jahtuda.
— Pidage kinni to6sammude ettendhtud jdrjekorrast.
— Keerake kruvikorgid aeglaselt vélja.
— Kohe, kui rdhk vabaneb (kuuldav 8hu vilin v&i susin), drge rohkem
edasi keerake!

— Alles siis, kui réhk on taielikult vdhenenud, keerake kruvikorgid
tdielikult valja.

Mootor FKT 20.2

+

oV F WNHQAL

10.
11.

12.

Lisage/6hutage jahutusvedelikku

Laske jahutusvedelik vélja

Kasutatakse kaitsevarustust.

Pump on demonteeritud, puhastatud ja desinfitseeritud.

Asetage pump vertikaalselt kindlale todpinnale.

Pump tuleb kindlustada timberkukkumise ja eemalenihkumise vastu!

Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

Keerake kruvikork (+) aeglaselt vilja.

Kui réhk on téielikult viljunud, keerake kruvikork (+) tiielikult vilja.

Keerake kruvikork (-) vilja ja laske to6vedelik vilja. Kui viljalaskeaval on kuulkraan,
avage see.

Toovedeliku kontrollimine:

= Toovedelik on selge: toovedelikku voib korduskasutada.

= Toéo6vedelik on must (hdgune/tume), valage sisse uus tédvedelik.

= Metallilaastud toovedelikus: teavitage klienditeenindust.

Loputage jahutussiisteem puhta veega ldbi.

Kui véljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.

Puhastage kruvikork (=), pange sellele uus rongastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

Valage uus tédvedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.

= Jdrgige todvedeliku liigi ja koguse andmeid.

Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
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Mootor FKT 27.x

+ Lisage/6hutage jahutusvedelikku

Laske jahutusvedelik vélja

Kasutatakse kaitsevarustust.

Pump on demonteeritud, puhastatud ja desinfitseeritud.

Asetage pump vertikaalselt kindlale tédpinnale.

Pump tuleb kindlustada timberkukkumise ja eemalenihkumise vastu!
Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

Keerake kruvikork (+) aeglaselt vilja.

Kui réhk on téielikult viljunud, keerake kruvikork (+) tiielikult vilja.

oV F WNHQAL

Keerake kruvikork (-) vilja ja laske to6vedelik vilja. Kui viljalaskeaval on kuulkraan,
avage see.

Fig. 14: Jahutussiisteem: Jahutusvedeliku 7. Téovedeliku kontrollimine:
vahetus FKT 27.1/27.2 = Todvedelik on selge: tddvedelikku vaib korduskasutada.

= Toovedelik on must (hdgune/tume), valage sisse uus tddvedelik.
= Metallilaastud t6ovedelikus: teavitage klienditeenindust.
Loputage jahutussiisteem puhta veega ldbi.
Kui véljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.
10. Puhastage kruvikork (=), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!
11. Valage uus téévedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.
= Jadrgige toovedeliku liigi ja koguse andmeid.
12. Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9.5.9  Lekkekambri tiilhjendamine Mootor FKT 20.2
- Lekkevedeliku valjalaskmine

Kasutatakse kaitsevarustust.
Pump on demonteeritud, puhastatud ja desinfitseeritud.

v
v
1. Asetage pump vertikaalselt kindlale téopinnale.
2. Pump tuleb kindlustada timberkukkumise ja eemalenihkumise vastu!
3. Todvedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

4. Keerake kruvikork (-) aeglaselt vilja.

5

Kui rdhk on téielikult eraldunud, keerake kruvikork (=) taielikult vilja ning laske
toovedelik vdlja.

6. Puhastage kruvikork (-), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Mootor FKT 27.x
- Lekkevedeliku vdljalaskmine

Kasutatakse kaitsevarustust.
Pump on demonteeritud, puhastatud ja desinfitseeritud.

v
v
1. Asetage pump vertikaalselt kindlale todpinnale.
2. Pump tuleb kindlustada imberkukkumise ja eemalenihkumise vastu!
3. Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

4. Keerake kruvikork (-) aeglaselt vdlja.

5

Kui rdhk on téielikult eraldunud, keerake kruvikork (=) téielikult vilja ning laske
toovedelik valja.

6. Puhastage kruvikork (=), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse. Max
pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

Fig. 16: Lekkekambri tiihjendamine
FKT 27.1/27.2

9.5.10 Kapitaalremont Uldise iilevaatuse kiigus kontrollitakse mootorilaagreid, véllitihendeid, réngastihendeid ja
Uhenduskaableid kulumise ning kahjustuste suhtes. Kahjustatud osad vahetatakse
originaalosade vastu vdlja. Sel moel tagatakse tdrgeteta t00.
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9.6

9.6.1

9.6.2

Remondit6od

Markused keermelukustite
kasutamise kohta

Milliseid remonditoid voib teha?

Uldist iilevaatust teostab tootja vdi volitatud teenindustékoda.

HOIATUS

Vigastusoht teravate servade tottu.

Toorattal ja imiaval véivad tekkida teravad servad. Ldikevigastuste oht!
+ Kandke kaitsekindaid!

Enne remonditodde tegemist peavad olema tdidetud jargmised tingimused.

« Kandke kaitsevarustust! Jargige tooeeskirja.
— Turvajalatsid: Kaitseaste S1 (uvex 1 sport S1)
— Kaitsekindad: 4X42C (uvex C500 wet)
— Kaitseprillid: uvex skyguard NT
Raami ja klaasi tapset mdrgistust vt ptk ,Isikukaitsevahendid*.

= Pump on pdhjalikult puhastatud ja desinfitseeritud.
» Mootor on jahtunud keskkonnatemperatuurini.
» Tookoht:
— puhas, hdsti valgustatud ja dhutatud
— tugev ja stabiilne t66pind
— kaitse imbermineku ja paigaltnihkumise vastu
TEATIS! Teha tuleb ainult neid remonditoid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

Remonditédde kohta kehtib jargmine.

= Vedelike ja toovedelike tilgad tuleb kohe kokku piihkida!

» Rongastihendid, tihendid ja keermetihendid tuleb alati asendada!
« Poorake tahelepanu lisas dra toodud pingutusmomentidele!

« JOu kasutamine on rangelt keelatud.

Kruvid on vdimalik varustada keermelukustiga. Tehases paigaldatakse kaht liiki
keermelukusteid:

» Vedel keermelukusti
» Mehaaniline keermelukusti

Keermelukusteid tuleb alati uuendada!

Vedel keermelukusti

Vedelate keermelukustite korral tuleb kasutada keskmise tugevusega keermelukusteid (nt
Loctite 243). Need keermelukusteid saab vabastada suuremat jdudu rakendades. Kui
keermelukusti ei tule lahti, tuleb iihendust kuumutada umbes kuni 300 °C-ni (572 °F).
Komponendid tuleb pdrast eemaldamist pohjalikult puhastada.

Mehaaniline keermelukusti

Mehaaniline keermelukusti koosneb kahest Nord-Locki kiilkeermelukustist. Keermelukusti
lukustus pohineb selle versiooni puhul klemmijoul. Nord-Lock keermelukusteid tohib
kasutada ainult Geomet-kihiga kruvide puhul, mille tugevusklass on 10.9. Roostevabade
kruvide kasutamine on keelatud!

- Hudraulikakorpuse vahetamine.
» SOLID G ja Q-tdoratas: Imiava reguleerimine.
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9.6.3  Hiidraulikakorpuse vahetamine

Fig. 17: Hudraulikakorpuse vahetamine

@ OHT
Tooratta eemaldamine on keelatud!

Olenevalt todratta labimoddust tuleb hiidraulikakorpuse eemaldamiseks
eemaldada moningate pumpade puhul ka todratas. Enne kdikide toode
tegemist tuleb kontrollida, kas todratta eemaldamine on vajalik. Kui see
on nii, siis konsulteerige klienditeenindusega! To6ratast tohib eemaldada
klienditeenindus voi volitatud té6koda.

Mootori/hiidraulika kinnituse kuuskantmutter
Hiidraulikakorpus

Keermepoldid

Piisava kandevdimega tosteseade on olemas.

Kaitsevarustus on kdepadrast.

Uus hiidraulikakorpus on valmis.

Tooratast ei tohi eemaldada.

Kinnitage tdsteseade sobiva kinnitusvahendiga pumba kinnituspunkti kiilge.

Asetage pump vertikaalselt maha.

ETTEVAATUST! Kui pumpa tostetakse liiga kiiresti, kahjustab see hiidraulikakorpust.
Tostke pump aeglaselt imiavadele.

TEATIS! Kui pumpa ei saa asetada imiavadele tasapinnaliselt, siis asetage alla
vajalikud tasakaalustusplaadid. Selleks, et mootorit ilma probleemideta tGsta, peab
pump olema loodis.

Mirkige korpusele mootori/hiidraulika asend.

Vabastage mootori ddriku kuuskantmutrid ja keerake need maha.

Tostke mootor aeglaselt liles ja tdmmake hiidraulikakorpuselt lahti.

ETTEVAATUST! Tostke mootor piistloodis iiles ja drge seda kallutage. Kallutamise
korral saavad keermepoldid kahjustada.

Pange mootori ddrikule uus réngastihend.

Paigutage mootor uue hiidraulikakorpuse kohale.

Laske mootor aeglaselt alla. Jirgige seejuures, et mootori/hiidraulika margistused
kattuksid ja keermepoldid oleksid tapselt puuraukudega kohakuti.

Keerake kuuskantmutrid peale ja lihendage mootor tugevalt hiidraulikastisteemi kiilge.
TEATIS! Jargige lisas olevaid pingutusmomentide andmeid.

» Hiidraulikakorpus on vahetatud. Pumba saab niilid uuesti paigaldada.

HOIATUS! Kui pumpa vahepeal ladustatakse ja tosteseade maha voetakse, siis tuleb pump
kindlustada iimberkukkumise ja libisemise vastu.
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9.6.4  SOLID G ja Q-tooratas: Imiava
reguleerimine

v & W N

wnNFH QS

Fig. 18: SOLID G: Vahemaa reguleerimine

10.
11.
12.

13.
14.

10 Rikked, pGhjused ja
korvaldamine

Imiava kinnituse kuuskantmutter
Keermepoldid

Plekipaketid

Plekipaketi kinnituskruvid

Imiava ja hiidraulikakorpuse vaheline vahemik

Olemas on piisava kandevdimega tdsteseade.

Kasutatakse kaitsevarustust.

Kinnitage tdsteseade vastava kinnitusvahendiga pumba kinnituspunkti.

Tostke pump iiles nii, et see ripub u 50 cm (20 in) vabalt pinna kohal.

Keerake imiava kinnitamiseks mdeldud kuuskantmutrid lahti. Keerake kuuskantmutrid
valja, kuni kuuskantmutter on keermepoltidega seotud.

HOIATUS! Sormede muljumisoht! Imiava voib ladestuste tottu kleepuda
hiidraulikakorpusele ja dkki alla libiseda. Keerake mutrid ainult ristipidi lahti ning
votke altpoolt kinni. Kandke kaitsekindaid!

Imiavad asuvad kuuskantmutrite peal. Kui imiavad kleepuvad hiidraulikakorpusele, tuleb
imiavad kiilu abil ettevaatlikult vabastada.

Puhastage kontaktpind ja kruvidega kiilge kinnitatud plekipaketid ning (vajaduse korral)
desinfitseerige.

Keerake plekipakettide kruvid lahti ja eemaldage liksikud plekipaketid.

Pingutage uuesti kolme risti asetsevat kuuskantmutrit, kuni imiava on té6ratta vastas.
ETTEVAATUST! Keerake kuuskantmutrid ainult kdega kinni. Kui kuuskantmutrid
keeratakse liiga tugevasti kinni, siis voib see kahjustada to6ratast, samuti mootori
laagreid.

M&otke imiava ja hiidraulikakorpuse vahelist pilu.

Kohandage plekipakette mddtmetele ning lisage veel iiks plekk.

Keerake kolm kinnikeeratud kuuskantmutrit uuesti valja nii, et kuuskantmutrid oleks
keermepoltidega samal tasapinnal.

Asetage plekipaketid uuesti tagasi ja kinnitage kruvidega.
Pingutage ristisuunaliselt kuuskantmutreid, kuni imiava on plekipakettide vastas.
Pingutage kuuskantmutreid ristisuunaliselt. Jargige lisas olevaid pingutusmomente.

Haarake imiavade alt kinni ja keerake todratast. Kui pilu on digesti seadistatud, siis peab
saama tooratast keerata. Kui pilu on liiga vdike, siis keerleb téoratas raskelt. Korrake

seadistust. HOIATUS! Jasemete IGikevigastuste oht! Imiava ja tooratta juures voivad
moodustuda teravad servad. Loikevigastuste viltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

> Imiavad on digesti seadistatud. Pumba saab niitid uuesti paigaldada.

HOIATUS

Vigastusoht poorlevate komponentide tottu.

Pumba tédpiirkonnas ei tohi viibida inimesi. Vigastusoht!

« Tahistage ja tokestage toopiirkond.

+ Kui téopiirkonnas ei ole inimesi, ltilitage pump sisse.

+ Kui téopiirkonda sisenevad inimesed, liilitage pump kohe vilja.

Rike: Pump ei kdivitu

1.
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Toitekatkestus voi liihis kaablis v&i mootori mahises.

= Laske elektrikul kontrollida Gihendusi ja mootorit ning vajaduse korral vlja
vahetada.

Kaitsmete, mootori kaitseliiliti voi seireseadiste rakendumine

= Laske elektrikul kontrollida ihendusi ja seireseadised ning vajaduse korral vilja
vahetada.

= Laske elektrikul paigaldada voi seadistada mootori kaitseliiliti ja kaitsmed tehniliste
nduete kohaselt, |dhtestage seireseadised.

= Kontrollige, et todrattad kergesti liiguksid, vajaduse korral puhastage hiidraulikat.
Tihenduskambri seire (valikuline) katkestas vooluringi (olenevalt iihendusest)
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= Vt ,Rike: liugrongastihendi leke, tihenduskambri seireseadis teatab rikkest voi
[ilitab pumba vélja*“

Rike: Pump kdivitub, kuid mone aja pdrast rakendub mootori kaitse.
1. Mootorikaitseliiliti on valesti seadistatud.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida aktivaatori seadistust.
2. Voolutarbe suurenemine suurema pingelanguse tottu.
= Laske elektrikul kontrollida tiksikute faaside pingevadartuseid. Konsulteerige energia
teenusepakkujaga.
3. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
4.  Liiga suur pingeerinevus faaside vahel.
= Laske elektrikul kontrollida tiksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige energia
teenusepakkujaga.
5. Vale podrlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida {ihendusi.
6. Voolutarbe suurenemine ummistunud hiidraulika tottu.
= Puhastage hidraulikat ja kontrollige sisendit.
7. Pumbatava vedeliku tihedus on liiga suur.
= Konsulteerige klienditeenindusega.

Rike: Pump t66tab, aga pumbatavat vedelikku pole.
1. Pumbatav vedelik puudub.
= Kontrollige sisendit, avage koik sulgesiibrid.
2. Sisend on ummistunud.
= Kontrollige sisendit ja kdrvaldage ummistus.
3. Hidraulika on ummistunud.
= Puhastage hidraulika.
4. Survepoole torustik vai survevoolik on ummistunud.
= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral osad vilja.
5. Pausidega tooreziim.
= Kontrollige liilitusseadist.

Rike: Pump kdivitub, aga ei saavuta t66punkti.
1. Sisend on ummistunud.
= Kontrollige sisendit ja kdrvaldage ummistus.
2. Survepoolne siiber on suletud.
= Avage tdielikult kdik sulgeventiilid.
3. Hudraulikaslisteem on ummistunud.
= Puhastage hiidraulikaslisteem.
4. Vale podrlemissuund.
= Laske elektrikul Gihendus korrigeerida.
5. Ohupolster torujuhtmesiisteemis.
= Ohutustage torujuhtmesiisteemi.
= Ohupolstrite sagedase esinemise korral: Tuvastage dhu sissevoolu koht ja
korvaldage see, vajaduse korral paigaldage sellesse kohta 6hutustamisseadised.
6. Pumba tédle avaldub liiga suur vasturdhk.
= Avage survepoolel taielikult kdik sulgeventiilid.
7. Kulumisilmingud hiidraulikasiisteemil.
= Kontrollige komponente (téératas, imiava, pumbakorpus) ja laske need
klienditeenindusel valja vahetada.
8. Survepoole torujuhtmesiisteem voi survevoolik on ummistunud.
= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral komponendid vilja.
9. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.
10. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida Gihendusi.
11. Liiga suur tditetaseme langus td6tamise ajal.
= Kontrollige seadme varustamist ja mahtu.
= Kontrollige nivoo juhtimise liilituspunkte ja vajaduse korral kohandage.
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11

12
121

12.2

12.3

12.4

Varuosad

Jadtmekaitlus

Oli ja mairded

Vee ja gliikooli segu

Kaitseriietus

Kasutatud elektri- ja
elektroonikatoodete kogumise
teave

Rike: Pump tootab ebaiihtlaselt ja tekitab miira.
1. Keelatud t6dpunkt.
= Kontrollige pumba versiooni ja to6punkti, konsulteerige klienditeenindusega.
2. Hidraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
3. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.
4. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida Gihendusi.
5. Vale p66rlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.
6. Kulumisilmingud hiidraulikal.
= Kontrollige komponente (tédratas, imiava, pumba korpus) ja laske
klienditeenindusel vélja vahetada.
7. Mootorilaagrid on kulunud.
= Teavitage klienditeenindust, pump tuleb saata tehasesse hooldusesse.
8. Pump on vddndega lihendatud.
= Kontrollige paigaldust, vajaduse korral paigaldage kummikompensaatorid.

Rike: Tihenduskambri seireseadis annab hdiret voi liilitub pump vilja.
1. Pikemaaegsest ladustamisest vOi suurtest temperatuurikdikumistest tingitud
kondensaatvee kogunemine.
= Kiitage pumpa korraks (max 5 min) ilma varraselektroodita.
2. Suurenenud leke uute liugrongastihendite sissetootamisel.
= Vahetage 0li.
3. Varraselektroodi kaabel defektne.
= Vahetage varraselektrood vilja.
4. Liugrdngastihend defektne.
= Teavitage klienditeenindust.

Rikete korvaldamise edasised sammud

Kui siin nimetatud punktid ei aita riket kdrvaldada, konsulteerige klienditeenindusega.
Klienditeenindus saab teid aidata alljargnevalt:

« Telefoniteel voi kirjalikult.
» Kohapealne tugi.
« Kontrollimine ja remont tehases.

Klienditeeninduse abi voib olla tasuline! Tdpsed andmed selle kohta saate
klienditeenindusest.

Varuosasid saab tellida klienditeenindusest. Jarelpdringute ning valetellimuste vdltimiseks
tuleb alati markida seeria- voi tootenumber. Tehniliste muudatuste Gigus reserveeritud!

Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt kohalikele
kehtivatele mdarustele. Tilgad tuleb kohe kokku koguda!

Kditusvedelik vastab veeohutusklassile 1 vastavalt riiklikule maarusele vett ohustavate
ainete kohta (VwVwsS). Jaidtmekaéitluse korral tuleb jirgida kehtivaid kohalikke maarusi (nt
DIN 52900 propaandiooli ja propiileengliikooli kohta).

Kasutatav kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt kohalikele kehtivatele maarustele.

Nende toodete reeglitekohane jaatmekaditlus ja asjakohane ringlussevott aitavad valtida
keskkonnakahjustusi ning ohtu inimeste tervisele.

E TEATIS
=mmm Keelatud on visata olmepriigi hulka.

Euroopa Liidus vdib see siimbol olla tootel, pakendil voi
tarnedokumentidel. See tdhendab, et neid elektri- ja elektroonikatooteid
ei tohi visata olmepriigi hulka.

Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11 45



13
13.1

13.2

46

Lisa

Pingutusmomendid

Sagedusmuunduriga t66tamine

Vanade toodete reeglitekohase kditlemise, ringlussevotu ja jddtmekaitluse korral jargige

allolevaid punkte.

= Need tooted tuleb viia ainult selleks ette ndhtud sertifitseeritud kogumiskohtadesse.
- Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju!

Reeglitekohase jadatmekaitluse kohta kiisige teavet kohalikust omavalitsusest, [dhimast
jadatmekaitluskeskusest voi edasimiiiijalt, kelle kdest toote ostsite. Jaatmekaitluse kohta

saate lisateavet veebilehelt www.wilo-recycling.com.

Tehniliste muudatuste Gigus on reserveeritud!

Roostevabad kruvid (A2/A4)

Pingutusmoment

Nm

M5 55 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Geomet-kattega kruvid (tugevus 10,9) Nord-Lock seibiga

Pingutusmoment

Nm

M5 9,2 0,94 6,8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 114,3
M20 265 27,02 195,5

Mootorit saab seeriaversioonis (standardi IEC 60034-17 kohaselt) kasutada

sagedusmuunduriga. Kui mé&tepinged on suuremad kui 415 V/50 Hz v&i 480 V/60 Hz, tuleb
konsulteerida klienditeenindusega. Mootori nimivéimsus peab harmoonilisest ndhtusest
tingitud lisasoojenemise tottu olema u 10% pumba vdimsustarbest suurem. Vdhese
harmoonilise ndhtusega valjundiga sagedusmuundurite korral voib vdimsusvaru 10%
vahendada. Harmoonilise ndahtuse vahendamine saavutatakse valjundfiltrite abil.
Kohandage sagedusmuundur ja filter omavahel!

Sagedusmuunduri hddlestamine toimub mootori nimivoolu alusel. Jdlgige, et pump to6taks
kogu reguleerimisvahemikus jonksudeta ja vibratsioonivabalt (ilma vibratsioonideta,
resonantsideta, pdérdemomendi muutusteta). Vallitihendid vdivad muidu hakata lekkima ja
kahjustusi saada. Jalgige torusisest voolukiirust. Kui voolukiirus on liiga madal, suureneb
oht, et ihendatud torustikus tekivad setted. Manomeetri 0,4-baarise (6 psi) edastusrdhu
korral ei ole soovitatav lasta voolukiirust alla minimaalse voolukiiruse 0,7 m/s (2,3 ft/s).

Jalgige, et pump tootaks kogu reguleerimisvahemikus jonksudeta ja vibratsioonivabalt
(ilma vibratsioonideta, resonantsideta, péérdemomendi muutusteta). Véllitihendid vaivad
muidu hakata lekkima ja kahjustusi saada. Mootorimiira suurenemine harmoonilise

nahtusega elektritoite tdttu on normaalne.
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13.3 Plahvatusohtlikus keskkonnas
kasutamise luba

13.3.1 Ex-sertifikaadiga pumpade
tahistamine.

13.3.2 Kaitseklass

13.3.3 Otstarbekohane kasutamine

Sagedusmuunduri seadistamisel tuleks tingimata p&drata tdhelepanu sukelmootorite ruut-
tookarakteristiku (U/f-tookarakteristik) seadistusele! U/f-todkarakteristik tagab, et
nimisagedusest (50 Hz v3i 60 Hz) viiksema sagedusega sagedusmuundurite puhul
kohandatakse ldhtepinge pumba véimsustarbele. Uuemad sagedusmuundurid pakuvad ka
automaatset energia optimeerimist — see annab automaatselt sama toime.
Sagedusmuunduri seadistuse puhul vaadake sagedusmuunduri paigaldus- ja
kasutusjuhendit.

Sagedusmuunduriga toidetava mootori puhul v3ib esineda mootori seireseadiste rikkeid.
Jargnevad abindud vdivad neid hdireid vdhendada vai valtida.

« Ulepinge tdstekiiruse ja piirvaidrtused peavad vastama standardile IEC 60034-25.
Vajaduse korral paigaldage valjundfilter.

» Sagedusmuunduri impulsisagedus varieerub.

- Sisemise tihenduskambri seireseadise rikke korral kasutage vilist topeltvarraselektroodi.

Rikkeid vdivad aidata vdhendada voi valtida jargmised ehituslikud meetmed.

- Eraldi ihenduskaabel pea- ja juhtkaabli jaoks (olenevalt mootori iildsuurusest).
- Paigaldamisel hoidke piisavat kaugust pea- ja juhtkaabli vahel.
= Varjestatud tihenduskaabli kasutamine.

Kokkuvote
« Min/max sagedus piisireZiimil:
— Asiinkroonmootorid: 30 Hz kuni nimisageduseni (50 Hz v6i 60 Hz)
— Plsimagnetmootorid: 30 Hz kuni antud max sageduseni andmesildi jargi
TEATIS! Max sagedus vaib olla alla 50 Hz.

— Jargige minimaalset voolukiirust.

- Lisaabindud, mis puudutavad EMU eeskirju (valikuline sagedusmuundur, filtri kasutamine
jne).

- Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega nimipdérdeid.

¢ Bimetall- vdi PTC-anduri Gihendus.

Selles peatiikis on lisateavet pumba kasutamise kohta plahvatusohtlikus piirkonnas. Kdik
to6tajad peavad olema seda peatiikki lugenud. See peatiikk puudutab ainult Ex-loaga
pumpasid!

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutamiseks on pump tdhistatud andmesildil nii:

» vastava loa ,Ex“-stimbol
» Ex-klass
« Sertifikaadi number (olenevalt loast)
Sertifikaadi number on (kui luba on kohustuslik) tritkitud andmesildile.

Mootori konstruktsiooni versioon vastab jargnevatele kaitseklassidele:
« Survekindel iimbris (ATEX)
+ Explosionproof (FM)

Pinna temperatuuri piiramiseks on mootori varustuses vihemalt temperatuuripiiraja (1-
ahelaline temperatuurikontroll). Temperatuuri reguleerimine (2-ahelaline
temperatuurikontroll) on véimalik.

ATEX sertifikaat
Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

» Seadmegrupp: Il
» Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2
Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0.

FM-luba
Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

- Kaitseklass: Explosionproof

= Kategooria: Class [, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I, Division
2 ka lubatud.
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13.3.4 Elektriiihendus — mootoril puudub
Digital Data Interface OHT

Surmavate vigastuste oht elektrivoolu tottu.

Ebapadev elektritoode tegemine voib pdhjustada surmava elektril6dgi.

« Enne mis tahes elektritdode tegemist tuleb toode lahutada
vooluvdrgust ja kindlustada soovimatu taassisseliilitamise vastu.

« Laske elektritodd teha elektrikul.

- Jdrgige kohalikke eeskirju.

» Pumba elektriihendused peavad olema alati véljaspool plahvatusohtlikku ala. Kui
tihendus asub plahvatusohtlikus alas, tuleb ihendus viia libi ex-loaga korpuse (siiiite
kaitseliik standardi EN 60079-0 kohaselt). Eiramise korral tekib plahvatuse tdttu
surmavate vigastuste oht! Laske {ihendus alati teha elektrikul.

« Koik seireseadised valjaspool ,,leegikindlaid alasid” tuleb ihendada lahutamatu
vooluringega (nt Ex-relee XR-4...).

« Pingetolerants voib olla maksimaalselt +10%.

Seireseadiste iilevaade

Asiinkroonmootor

FKT 20.2 FKT 27.x

Sisemised seireseadised

Digital Data Interface (DDI) - _

Klemmi-/mootoriruum: Niiskus . .

Mootori mahis: Bimetall - —

Mootori mahis: PTC . .

Mootorilaagrid: Pt100 o o

Tihenduskamber: juhtivuslik andur - -

Tihenduskamber: mahtuvuslik andur - -

Lekkekamber: Ujukliiliti . .

Lekkekamber: mahtuvuslik andur - _

Vibratsiooniandur - -

Vilised seireseadised

Tihenduskamber: juhtivuslik andur - 0

» = seeriaviisiliselt, — = ei ole saadaval, o = valikuline

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!
13.3.4.1 Klemmi-/mootoriruumi seire Uhendamine toimub nii, nagu on kirjeldatud peatiikis ,.Elektriiihendus”.

13.3.4.2 Termiline mootoriseire

OHT

Plahvatusoht mootori ililekuumenemise tottu!

Kui termiline mootoriseire on valesti tihendatud, esineb mootori

llekuumenemise tottu plahvatusoht!

- Valjaliilitamine termilise mootoriseire kaudu peab toimuma
taassisselilitustokisega!
Taassisseliilitus tohib olla voimalik vaid siis, kui vabastusnuppu on
kdsitsi vajutatud!

« Uhendage termiline mootoriseire Ex-loaga analiiiisirelee (nt ,,CM-MSS*) kaudu.
«  Kui kasutatakse sagedusmuundurit, iihendage Safe Torque Off (STO) kiilge termiline
mootoriseire. Sellega tagatakse riistvarapoolne vdljaliilitamine.

Termilise mootoriseire korral mddratakse kindlaks paigaldatud anduri ldvivdartus. Olenevalt
termilise mootoriseire versioonist peab ilmnema jargmine Idhteolek:

. temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel)
Lavivadrtuse saavutamisele peab jargnema véljaliilitamine taassisseliilitustokisega!

48 Paigaldus- ja kasutusjuhend « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11



« Temperatuuriregulaator (2 temperatuuriahelat)
— Madala temperatuuri ldvivdartuse saavutamisel voib toimuda valjaliilitamine
automaatse taassisseliilitusega.
ETTEVAATUST! Ulekuumenemisest tingitud mootorikahjustused! Kui toimub
automaatne taassisseliilitus, pidage kinni max liilitussageduse ja liilituspausi
andmetest!

— Korge temperatuuri ldvivddrtuse saavutamisele peab jargnema viljaliilitamine
taassisseliilitustokisega!

13.3.4.3 Lekkekambri seire Uhendage ujukliiliti analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed ,,CM-MSS*.
13.3.4.4 Mootorilaagri seireseadis Uhendamine toimub nii, nagu on kirjeldatud peatiikis ,Elektriiihendus”.
13.3.4.5 Viline varraselektrood  Uhendage varraselektrood Ex-loaga analiiiisirelee (nt ,XR-4 ...“) kaudu.

» Looge ihendus sisemiselt ohutu vooluringiga!

13.3.4.6 Sagedusmuunduriga td6tamine * Muunduri tttip: Pulsi laiuse modulatsioon
« Min/max sagedus piisireZiimil:

— Asiinkroonmootorid: 30 Hz kuni nimisageduseni (50 Hz v6i 60 Hz)
— Plsimagnetmootorid: 30 Hz kuni antud max sageduseni andmesildi jargi
TEATIS! Max sagedus vaib olla alla 50 Hz.

— Jargige minimaalset voolukiirust.

»  Min lilitussagedus: 4 kHz

« Max llepinge klemmiplaadil: 1350 V

» Viljundvool sagedusmuunduril: max 1,5-kordne nimivool

« Max llekoormuse aeg: 60 sek

« Poérdemomendi kasutusalad: pumba ruutkarakteristik voi automaatne
energiaoptimeerimise protsess (znt VVC+)
N&utavad poédrlemissageduse/pddrdemomendi karakteristikud on saadaval ndudmisel.

o Lisaabindud, mis puudutavad EMU eeskirju (valikuline sagedusmuundur, filter jne).

- Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega nimipdérdeid.

+ Mootori enda temperatuurikontrolli (bimetall- v6i PTC-andur) lihendamine peab olema
voimalik.

 Kui temperatuuriklass on tihisega T4/T3, kehtib temperatuuriklass T3.

13.3.5 Elektriiihendus — mootor koos
Digital Data Interface'iga @ TEATIS
Jargige Digital Data Interface juhendit.

Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.

K&ikide olemasolevate andurite analiilis toimub Digital Data Interface'i kaudu. Digital Data
Interface graafilise kasutajaliidese kaudu kuvatakse aktuaalsed vdartused ja seadistatakse
piirparameetrid. Piirparameetrite tiletamisel jargneb hoiatus- voi alarmteade.

Mootori mahis on lisaks varustatud PTC-anduritega. Riistvara vdljaliilitamise tagamiseks
tihendage PTC-andurid sagedusmuunduri sisendis ,Safe Torque Off (STO)*.

Digital Data Interface ihendus soltub valitud siisteemiseadest ja muudest
stisteemikomponentidest. P6drake tdhelepanu Digital Data Interface paigaldussoovitustele
ja Gihendusvariantidele.

13.3.6 Kasutuselevotmine

OHT

Plahvatusoht valede pumpade kasutamisel!

Kui plahvatusohtlikel aladel kasutatakse mittelubatud pumpasid, tekib
surmavate vigastuste oht plahvatuse tottu!

« Kasutage plahvatusohtlikel aladel ainult lubatud pumpasid.

« Kontrollige andmesildil Ex-margistust.
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OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva sideme tottu!

Tootamise ajal peab hiidraulika olema taielikult pumbatava vedelikuga
tdidetud. Kui hiidraulikas moodustuvad dhkpadjad, tekib plahvatusoht
sademe tottu!
+ Takistage ohu sissevoolu pumbatavasse vedelikku. Paigaldage
sisendile porkeplekk.
« Takistage hiidraulika pinnale tdusmist. Liilitage pump vastaval
tasemel vdlja.
+ Paigaldage tdiendav kuivalt to6tamise kaitse.
+ Kuivalt tootamise kaitse peab olema koos taassisseliilitustdkisega.

OHT
Kuivalt tootamise kaitse vale iihendamise tottu esineb
plahvatusoht!

Kasutage plahvatusohtlikel aladel kuivalt to6tamise kaitset!

- Teostage kuivalt tédtamise kaitse eraldi signaalianduriga (nivoo
juhtimise lisa-termokaitse).

+ Teostage pumba viljaliilitamine kasitsi taassisseliilitustdkisega.

» Plahvatusohtliku ala maaratlemine kuulub kditaja padevusse.

« Kasutage plahvatusohtlikel aladel ainult vastava Ex-loaga pumpasid.

« Arge iiletage maksimaalset vedeliku temperatuuri!

» Takistage pumba kuivalt todtamist! Hiidraulika pinnale tdusmise takistamiseks votke
kohapeal tarvitusele vastavad ettevaatusabindud (nt kuivalt té6tamise kaitse).
Standardi EN 50495 jdrgi on kategooriale 2 ette ndhtud jargmine kaitseseadis.

— SIL-Level 1
— Riistvara veatolerants 0

13.3.7 Korrashoid + Hooldust6éd peavad olema tehtud eeskirjade jérgi.
« Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.
 Leegikindlate vahede juures voib parandustdid teha ainult tootja ehituslike nduete jargi.
EN 60079-1 tabelite 2 ja 3 andmete kohane remont ei ole lubatud.
« Kasutada tohib ainult tootja madratud kruvisid, mille tugevusklass on vdahemalt 600 N/
mm?2 (38,85 pikka tonni jdudu/tolli).

13.3.7.1 Korpuse kattekihi parandamine Kui kattekihti parandatakse, peab maksimaalne kattepaksus olema 2 mm (0,08 in)!
Suuremate kihipaksuste korral voib varvikiht elektrostaatiliselt laaduda.
OHT! Plahvatusoht! Plahvatusohtlikus keskkonnas v6ib mahalaadimine pohjustada
plahvatuse!

13.3.7.2 Vollitihendi vahetamine Laske vedeliku- ja mootoripoolseid tihendeid vahetada ainult klienditeenindusel voi
sertifitseeritud tookojas.

13.3.7.3 Uhenduskaabli vahetus Laske kahjustatud tihenduskaableid vahetada ainult klienditeenindusel véi sertifitseeritud
tookojas.
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